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PERSONNAGES 
KNOCK. 
LE DOCTEUR PARPALAID. 
MOUSQUET. : 
BERNARD. 


LE TAMBOUR DE VILLE. 
PREMIER GARS. 
DEUXIEME GARS. 
SCIPION. 

JEAN. | 


MADAME PARPALAID. 

MADAME REMY. 

LA DAME EN NOIR. 

LA DAME EN VIOLET._ 

LA BONNE. : 

VOIX DE MARIETTE, a la cantonade. 


Cette piéce a été représentée pour la premiére fois a 


Paris, 4 la Comédie des Champs-Elysées, 


bre 1923, sous la direction de Jacques Hébertot, avec la 
mise en scéne et les décors de Louis Jouvet. Les réles étaient 
tenus par Mesdames Coutant-Lambert, Irma _ Perrot, 
Reyner, Mag. Bérubet, J. Tisserand; et par MM. Louis 
Jouvet, A. Héraut, Evsceff, Gaultier, Ben Danou, Salis, 


Mamy, Saint-Isles. 


L’action se passe a Vintérieur ou autour dune automobile 
trés ancienne, type 1900-1902. Carrosserie énorme (double 
phaéton arrangé sur le tard en simili-torpédo, grace a des 
téles rapportées.) Cuivres volumineux. Petit capot en forme 
de chaufferette. 

Pendant une partie de Vacte, Vauto se déplace. 

On part des abords dune petite gare pour s’élever 
ensuite le long d’une route de montagne, 


ere 


oh 


SOAR eat 


be 


SCENE UNIQUE 


KNOCK, LE DOCTEUR PARPALAID, 
MADAME PARPALAID, JEAN 


LE DOCTEUR PARPALAID 


Tous vos bagages sont la, mon cher confrére? 


KNOCK 
Tous, docteur Parpalaid. 


LE DOCTEUR 


Jean les casera prés de lui. Nous tiendrons 
trés bien tous les trois a l’arriére de la voiture. 
La carrosserie est si spacieuse, les strapontins si 
~confortables! Ah! ce n’est pas la construction 
étriquée de maintenant! 
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KNOCK, a Jean, au moment ow il place la caisse. 


Je vous recommande cette ‘caisse. J’y ai logé 
quelques appareils, qui sont fragiles. 


Jean commence 4 empiler les bagages de Knock. 


MADAME PARPALAID 
Voila une torpédo que je regretterais long- 
temps si nous faisions la sottise de la vendre. 


Knock regarde le véhicule avec surprise. 


LE DOCTEUR 


Car c'est en somme, une torpédo, avec les 
avantages de l’ancien double-phaéton. 


oe KNOCK 
Oui, oui. 


Toute la banquette d’avant disparait sous l’amas. 


LE*DOCTEUR 


Voyez comme vos valises se -legent facilement! 
Jean ne sera pas géné du tout. Il est méme 
demmage que vous n’en ayez pas plus.. Vous 
vous seriez mieux rendu compte des commodi- 
tés de ma voiture. 

KNOCK 


Saint-Maurice est loin? 


KNOCK 4 


LE DOCTEUR 


Onze kilométres. Notez que cette distance du 
- chemin de fer est excellente pour la fidélité de 
la clientéle. Les malades ne vous jouent pas le 
tour d’aller consulter au chef-lieu. 


KNOCK 
Il n’y a donc pas de diligence? 


LE DOCTEUR 


Une guimbarde si lamentable qu’elle donne 
envie de faire le chemin a pied. 


MADAME PARPALAID 
Ici l’on ne peut guére se passer d’automobile. 


- LE DOCTEUR 
Surtout dans la profession. 


Knock reste courtois et impassible. 


JEAN, av docteur. 


Je mets en marche? 


LE DOCTEUR 


a 


Oui, commencez 4 mettre en marche, mon 
ami. 
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Jean entreprend toute une série de manceuvres : ouver- 
ture du capot, dévissage des bougies, injection d’es- 
sence, etc. i : batt , Veaton 


MADAME PARPALAID, a Knock. 

Sur le parcours le paysage est délicieux. Zé- 
naide Fleuriot l’a décrit dans un de ses plus 
beaux romans, dont j’ai oublié le titre. (Elle 
‘monte en voiture. A son mari.) Tu prends le 
strapontin, n’est-ce pas? Le docteur Knock se 
placera prés de moi pour bien jouir de la vue... 

Knock s’assied 4 la gauche de Mme Parpalaid. 


LE DOCTEUR | 

La carrosserie est assez vaste pour que trois 
personnes se sentent a l’aise sur la banquette 
d’arriére. Mais il faut pouvoir s’étaler lorsqu’on 
contemple un panorama. (Il s’approche de 
Jean.) Tout va bien? L’injection d’essencé est 
terminée? Dans les deux cylindres? Avez-vous 
pensé a essuyer un peu les bougies? C’ett été 
prudent aprés une étape de onze kilométres. 
Enveloppez bien le carburateur. Un vieux fou- 
lard vaudrait mieux que ce chiffon., (Pendant 
qu'il revient vers Varriére.) Parfait! parfait! (Il 
monte en voiture.) Je m’assois — pardon, cher 
confrére — je m’assois sur ce large strapontin, 
qui est plutdt un: fauteuil pliant. 
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MADAME PARPALAID 
La route ne cesse de s’élever jusqu’a Saint- 
Maurice. A pied, avec tous ces bagages, le trajet 
serait terrible. En auto, c’est un enchantement. 


LE DOCTEUR 


Jadis, mon cher confrére, il m’arrivait de ta- 
quiner la muse. J’avais composé un sonnet, de 
quatorze vers, sur les magnificences naturelles 
qui vont s’offrir 4 nous. Du diable si je me le 
rappelle encore. 

« Profondeurs des vallons, retraites pasto- 
rales... » 
Jean tourne désespérément la manivelle. 


MADAME PARPALAID 


Albert, depuis quelques années, tu t’obstines 
a dire « Profondeurs ». C’est « Abimes des val- 
lons » qu'il y avait dans les premiers temps. 


LE DOCTEUR 


Juste! Juste! (On entend une explosion.) 
Ecoutez, mon cher confrére, comme le moteur 
part bien. A peine quelques tours de manivelle 
pour appeler les gaz, et tenez... une explosion... 
une autre... voila! voila!... Nous marchons. 
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Jean s’installe. Le véhicule s’ébranle. Le paysage peu 
a peu se déroule. 


LE DOCTEUR, apres quelques instants de silence. 


Croyez-m’en, mon cher successeur! (IJ donne 
une tape a Knock.) Car vous étes dés cet instant 
mon successeur! Vous avez fait une bonne 
affaire. Oui, dés cet instant ma clientéle est a 
vous. Si méme, le long de la route, quelque 
patient, me reconnaissant au passage, malgré la 
vitesse, réclame l’assistance de mon art, je m’ef- 
face en déclarant : « Vous vous trompez, mon- 
sieur. Voici le médecin du pays. (Il désigne 
Knock.) Et je ne ressors de mon trou (pétarades 
du moteur) que si vous m’invitez formellement 
a une consultation contradictoire. (Pétarades.) 
Mais vous avez eu de la chance de tomber sur 
un homme qui voulait s’offrir un coup de téte. 


MADAME PARPALAID 


Mon mari s’était juré de finir sa carriére 
dans une grande ville. 


LE DOCTEUR 
Lancer mon chant du cygne sur un vaste 
théatre! Vanité un peu ridicule, n’est-ce pas? 
Je révais de Paris, je me contenterai de Lyon. 


KNOCK aA 


MADAME PARPALAID 
Au lieu d’achever tranquillement de faire 
fortune ici! 
Knock, tour a tour, les observe, médite, donne un 


coup d’ceil au paysage. 


LE DOCTEUR 
Ne vous moquez pas trop de moi, mon cher 


x 


confrére. C’est grace a cette toquade que vous 
avez ma clientéle pour un morceau de pain. 


KNOCK 
Vous trouvez? 


LE DOCTEUR 
C’est ’évidence méme! 


KNOCK 
En tout cas, je n’ai guére marchandé. 


LE DOCTEUR 


Certes, et votre rondeur m’a plu. J’ai beau- 
coup aimé aussi votre facon de traiter par cor- 
respondance et de ne venir sur place qu’avec 
le marché en poche. Cela m’a semblé chevale- 
resque, ou méme américain. Mais je puis bien 
vous féliciter de l’aubaine : car c’en est une. 
Une clientéle égale, sans a-coups... 
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MADAME PARPALAID 


Pas de concurrent. 


LE DOCTEUR 


Un pharmacien qui ne sort jamais de son 
role. 
MADAME PARPALAID 


Aucune occasion de dépense. 


LE DOCTEUR 


Pas une seule distraction cotiteuse. 


MADAME PARPALAID 


Dans six mois, vous aurez économisé le 
double de ce que vous devez 4 mon mari. 


é 


LE DOCTEUR 


Et je vous accorde quatre échéances trimes- 
trielles pour vous libérer! Ah! sans les rhuma- 
tismes de ma femme, je crois que j’aurais fini 
par vous dire non. 

KNOCK 


Mme Parpalaid est rhumatisante? 


MADAME PARPALAID 
Hélas! 
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LE DOCTEUR 


Le climat, quoique trés salubre en général, 
ne lui valait rien en particulier. 


; KNOCK : 
Y a-t-il beaucoup de rhumatisants dans le 


pays? 
LE DOCTEUR 


Dites, mon cher confrére, qu’il n’y a que des 
rhumatisants. 
_ KNOCK 


Voila qui me semble d’un grand intérét. 


LE DOCTEUR 
Oui, pour qui voudrait étudier le rhuma- 
tisme. 
KNOCK, doucement. 


Je pensais a la clientéle. 


LE DOCTEUR 
Ah! pour ¢a, non. Les gens d'ici n’auraient 
pas plus V’idée d’aller chez le médecin pour un 
rhumatisme, que vous n’iriez chez le curé pour 
faire pleuvoir. 
. KNOCK 


~ Mais... c'est facheux. 
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MADAME PARPALAID 


Regardez, docteur, comme le point de vue 
est ravissant. On se croirait en Suisse. 


Pétarades accentuées. 


JEAN, a Voreille du docteur Parpalaid. 


Monsieur, monsieur. I] a quelque chose ‘qui 
ne marche pas. I] faut que je demonte le tuyau 
d’essence. 

LE DOCTEUR, 4 Jean. 

Bien, bien!... (Aux autres.) Précisément, je 

voulais vous proposer un petit arrét ici. 


__ MADAME PARPALAID 
Pourquoi? 
LE DOCTEUR, lui faisant des regards expressifs, 


Le panorama... hum!... n’en vaut-il pas la 
peine? at 
MADAME PARPALAID SE 


Mais, si tu veux t’arréter, c’est encore pia 
joli un peu plus haut. 


_ ia voiture stoppe. Mme Parpalaid comprend. e 


LE DOCTEUR 


Eh bien! nous nous arréterons aussi un peu 
plus haut. Nous nous arréterons deux fois, trois 
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fois, quatre fois, si le ceeur nous en dit. Dieu 
merci, nous ne sommes pas des chauffards. (A 
Knock.) Observez, mon cher confrére, avec 
quelle douceur cette voiture vient de stopper. 
Et comme 1a-dessus vous restez constamment 
maitre de votre vitesse. Point capital dans un 
pays montagneux. (Pendant quwils descendent.) 
Vous vous convertirez 4 la traction mécanique, 
mon cher confrére, et plus t6t que vous ne pen- 
sez. Mais gardez-vous de la camelote actuelle. 
Les aciers, les aciers, je vous le demande, mon- 
-trez-nous vos aciers. ; 


KNOCK 


S’il n’y arien a faire du cété des rhumatismes, 
on doit se rattraper avec les pneumonies et 
pleurésies? 7 

LE DOCTEUR, 4 Jean. 


Profitez donc de notre halte pour purger un 
peu le tuyau d’essence. (A Knock.) Vous me 
-parliez, mon cher confrére, des pneumonies et 
pleurésies? Elles sont rares. Le climat est rude, 
vous le savez. Tous les nouveau-nés_ chétifs 
-meurent dans les six premiers mois, sans que le 
-gnédecin ait 4 intervenir, bien entendu. Ceux 

--» Gui survivent sont des-gaillards durs a cuire. 
Toutefois, nous avons des..apoplectiques et, des 
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cardiaques. Ils ne s’en doutent pas une seconde 
et meurent foudroyés vers la cinquantaine. 


KNOCK 


Ce: n’est pas en soignant les morts subites que 
vous avez pu faire fortune? 


LE DOCTEUR 


Evidemment. (JJ cherche.) Tl nous reste... 
d’abord la grippe. Pas la grippe banale, qui ne 
les inquiéte en aucune facon, et qu’ils accueil- 
lent méme avec faveur parce qu’ils prétendent 
qu'elle fait sortir les humeurs viciées. Non, je 
pense aux grandes épidémies mondiales de 
grippe. 

KNOCK 

Mais ¢a, dites donc, c’est comme le vin de la 
cométe. S’il faut que j’attende la prochaine 
épidémie mondialel... 


LE DOCTEUR 


' Moi qui vous parle, j’en ai vu deux : celle de 
89-90 et celle de 1918. 


MADAME PARPALAID 
En 1918, nous avons eu ici une trés grosse 
mortalité, plus, relativement, que dans tes 


- | KNOCK: % oy 


grandes villes. (A son mari.) N’est-ce pas? Tu 
avais comparé les chiffres. 


LE DOCTEUK 


Avec notre pourcentage nous laissions der- 
riére nous quatre-vingt-trois départements. 


KNOCK 
Ils s’étaient fait soigner? 


LE DOCTEUR 
Oui, surtout vers la fin. 


MADAME PARPALAID 


Et nous avons eu de trés belles rentrées a la 
Saint-Michel. 


Jean se couche sous la voiture. 


KNOCK 
Plait-il? 
: MADAME PARPALAID 


Ici, les clients vous payent a Ja Saint-Michel. 


KNOCK 


_ Mais....quel est le sens de cette expression? 
Est-ce un -équivalent des calendes grecques, ou 
de la Saint-Glinglin? 


~ % 
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LE DOCTEUR, de temps en temps il surveille du coin de 
l’ceil le travail du chauffeur. 
Qu’allez-vous penser, mon cher confrére? La 
Saint-Michel est une des dates les plus connues 
du calendrier. Elle correspond 4 la fin sep- 
tembre. 
‘KNOCK, changeant de ton. 


Et nous sommes au début d’octobre. Ouais! 
Vous, au moins, vous avez su choisir votre mo- 
.ment pour vendre. (II fait quelques pas, réflé- 
chit.) Mais, voyons! si quelqu’un vient vous 
trouver pour une simple consultation, il vous 
paye bien séance tenante? 


LE DOCTEUR 
Non, a la Saint-Michel!... C’est l’usage. 


KNOCK 


Mais s'il ne vient que pour une consultation 


seule et unique! Si vous ne le revoyez plus de 
toute l’année? 


LE DOCTEUR 
A la Saint-Michel. 


MADAME PARPALAID 
A la Saint-Michel. 
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“Knock les regarde. Silence. 
MADAME PARPALAID 


Diailleurs, les gens viennent presque toujours 
pour une seule consultation. 


: KNOCK 
Hein? 


__, . MADAME PARPALAID 
Mais oul. 


Le docteur Parpalaid prend des airs distraits. 


KNOCK 


Alors, qu’est-ce que vous faites des clients 
réguliers? 
MADAME PARPALAID 


Quels clients réguliers? 


KNOCK 


Eh bien! ceux qu’on visite plusieurs fois par 
semaine, ou plusieurs fois par mois? 


MADAME PARPALAID, a son mari. 


Tu entends ce que dit le docteur? Des clients 
comme en a le boulanger ou le boucher? Le 
docteur est comme tous les débutants. I] se fait 
des illusions. 
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LE DOCTEUR, mettant la main sur le bras de Knock. 


Croyez-moi, mon cher confrére. Vous avez ici 
le meilleur type de clientéle : celle qui vous 
laisse indépendant. 

KNOCK 


Indépendant? Vous en avez de bonnes! 


LE DOCTEUR 


Je m’explique! Je veux dire que vous n’étes 
pas a la merci de quelques clients, susceptibles 
de guérir d’un jour a l'autre, et dont la perte 
fait chavirer votre budget. Dépendant de tous, 
vous ne dépendez de personne. Voila. 


KNOCK 


En d'autres termes, j’aurais di apporter une 
provision d’asticots et une canne a péche. Mais 
peut-€tre trouve-t-on ¢a la-haut? (11 fait quelques 
pas, médite, sapproche de la guimbarde, la 
considére, puis se retournant a demi.) La situa- 
tion commence a devenir limpide. Mon cher 
confrére, vous m’avez cédé — pour quelques 
billets de mille, que je vous dois encore — une 
clientéle de tous points assimilable a cette voi- 
ture (il la tapote affectueusement) dont on peut 
- dire qu’a-dix-neuf francs elle ne serait pas chére, 


i 


Te 
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mais qu’a vingt-cing elle est au-dessus de son 
prix. (11 la regarde en amateur.) Tenez! Comme 
jaime 4 faire les choses largement, je vous en 
donne trente. 


LE DOCTEUR 


Trente francs? De ma torpédo? Je ne la lache- , 
rais pas pour six mille. © 


KNOCK, lair navré. 


Je m’y attendais! (II contemple de nouveau 
la guimbarde.) Je ne pourrai donc pas acheter 
cette voiture. 

LE DOCTEUR 


Si, au moins, vous me faisiez une offre sé- 
rieuse! 
KNOCK 


C’est dommage. Je pensais la transformer en 
bahut breton. (I/ revient.) Quant a votre clien- 
tele, jy renoncerais avec la méme absence 
d’amertume s'il en €tait temps encore. 


LE DOCTEUR 


Laissez-moi vous dire, mon cher confrére, que 
vous étes victime... d’une fausse impression. 
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KNOCK 


Moi, je croirais volontiers que c'est plutét de 
vous que je suis victime. Enfin, je n’ai pas cou- 
tume de geindre, et quand je suis roulé, je ne 
m’en prends qu’a moi. 


MADAME PARPALAID 


Roulé! Proteste, mon ami. Proteste. 


LE DOCTEUR 


Je voudrais surtout détromper le docteur 
Knock. 


KNOCK 


Pour vos échéances, elles ont le tort d’étre 
trimestrielles, dans un climat ow le client est 
annuel. Il faudra corriger ca. De toute facon, 
ne vous tourmentez pas a mon propos. Je déteste 
avoir des dettes. Mais. c’est en somme beaucoup 
moins eouloureux’qu'un lumbago, par exemple, 
ou qu’un simple furoncle a la fesse. 


MADAME PARPALAID 


Gomment! Vous ne youlez pas nous payer? 
aux dates convenues? 


Ne 
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' KNOCK 


_ Je brile de vous payer, madame, mais je n’ai 
aucune autorité sur l’almanach, et il est au-des- 
sus de mes forces de — changer de place la 
pe Singlin. 


MADAME PARPALAID 
La Saint-Michel! 


KNOCK 
La Saint-Michel. © 


LE DOCTEUR 
_ Mais: vous avez bien des réserves? 


KNOCK 


Aucune. Je vis de mon travail. Ou plutot, 
jai hate d’en vivre..Et je déplore d’autant plus 
le caractére mythique de la clientéle que vous 
‘me vendez, que je comptais lui appliquer des 
méthodes entiérement neuves. (Aprés un temps 

de réflexion et comme a part lui.) Il est vrai 
“que le probléme ne fait que changer d’aspect. 


LE DOCTEUR 


En ce cas, mon cher confrére, vous seriez 
-deux fois coupable de vous abandonner a un 


KNOCK 2 
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découragement prématuré, qui n’est que la ran- 
con de votre inexpérience. Certes, la médecine 
est un riche terroir. Mais les moissons n’y lévent 
pas toutes seules. Vos réves de Pies vous ont 
un peu leurré. 


KNOCK 
Votre propos, mon cher confrére, fourmille 


d’inexactitudes. D’abord, j’ai quarante ans. Mes 


réves, si jen ai, ne sont pas des réves de jeu- 
nesse. 


LE DOCTEUR 
Soit. Mais vous n’avez jamais exercé. 
KNOCK 
Autre erreur. 
LE DOCTEUR 


Comment? Ne m/avez-vous pas dit que vous 
veniez de passer votre thése l’été dernier?. 


’ KNOCK 


Oui, trente-deux pages in-octavo : Sur les 
prétendus états de santé, avec cette épigraphe, 
que j/ai attribuée 4 Claude Bernard : « Les a 
bien portants sont des malades qui s’ignorent. » 
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LE DOCTEUR 
Nous sommes d’accord, mon cher confrére. 


KNOCK 
Sur le fond de ma théorie? 


LE DOCTEUR 
Non, sur le fait que vous étes un débutant. 


KNOCK 
_ Pardon! Mes études sont, en effet, toutes ré- 
centes. Mais mon début dans la pratique de 
la médecine date de vingt ans. 

LE DOCTEUR 
Quoi! Vous étiez officier de santé? Depuis le 

temps qu’il n’en reste plus! 

KNOCK 


Non, j’étais bachelier. 


MADAME PARPALAID 
Il n’y a jamais eu de bacheliers de santé. 


KNOCK 


Bachelier és lettres, madame. 
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LE DOCTEUR 


Vous avez donc pratiqué sans titres et clan- 
destinement? 


KNOCK 


A la face du monde, au contraire, et non pas 
dans un trou de province, mais sur un espace 
d’environ sept mille kilometres. 


LE DOCTEUR 


Je ne vous comprends pas. 


KNOCK 


C’est pourtant simple. Il y a une vingtaine 
d’années, ayant da renoncer a Jlétude des 
langues romanes, j’étais vendeur aux « Dames 
de France » de Marseille, rayon des cravates. Je 
perds mon emploi. En me promenant sur le port, 
je vois annoncé qu’un vapeur de 1700 tonnes 
a destination des Indes demande un médecin, 
le grade de docteur n’étant pas exigé. Qu’au- 
riez-vous fait a ma place? 


LE DOCTEUR 


Mais... rien, sans doute. 
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KNOCK 


Oui, vous, vous n’aviez pas la vocation. Moi, 
je me suis présenté. Comme j’ai horreur des 
Situations fausses, j’ai déclaré en entrant : « Mes- 
sieurs, je pourrais vous dire que je suis doc- 
-teur, mais je ne suis pas docteur. Et je vous 
avouerai méme quelque chose de plus grave : 
je ne sais pas encore quel sera le sujet de ma 
thése. » Ils me répondent qu’ils ne tiennent pas 
au titre de docteur et qu’ils se fichent complete- 
ment de mon sujet de these. Je réplique aus- 
sitot : « Bien que n’étant pas docteur, je désire, 
pour des raisons de prestige et de discipline, 
qu’on m/’appelle docteur a bord. » Ils me disent 
que c’est tout naturel. Mais je n’en continue 
pas moins a leur expliquer pendant un quart 
_d’heure les raisons qui me font vaincre mes 
‘scrupules et réclamer cette appellation de doc- 
teur a laquelle, en conscience, je n’ai pas droit. 
Si bien qu'il nous est resté a peine trois minutes 
pour régler la question des honoraires. 


i 


LE DOCTEUR 


Mais vous n’aviez réellement aucune connais- 
sance? 
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KNOCK 


Entendons-nous! Depuis mon enfance, jai 
toujours lu avec passion les annonces médicales 
et pharmaceutiques des journaux, ainsi que les 
prospectus intitulés « mode d’emploi » que je 
trouvais enroulés autour des boites de pilules et 
des flacons de sirop qu’achetaient mes parents. 
Dés l’age de neuf ans, je savais par coeur des 
tirades entiéres sur l’exonération imparfaite du 
constipé. Et encore aujourd’hui, je puis vous 
réciter une lettre admirable, adressée en 1897 
par la veuve P..., de Bourges a la Tisane améri- 
caine des Shakers. Voulez-vous? 


LE DOCTEUR 


Merci, je vous crois. 


KNOCK 


Ces textes m’ont rendu familier de bonne 
heure avec le style de la profession. Mais surtout 
ils m’ont laissé transparaitre le véritable esprit 
et Ja véritable destination de la médecine, que 
Venseignement des Facultés dissimule sous le 
fatras scientifique. Je puis dire qu’é douze ans 
javais déja un sentiment médical correct. Ma 
méthode actueHe en est sortie. 
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LE DOCTEUR 


Vous avez une méthode? Je serais curieux de 
la connaitre. . , 
KNOCK- ae 

Je ne fais pas de propagande. D’ailleurs, il 

n’y a que les résultats qui comptent. Aujour- 

d’hui, de votre propre-aveu, vous me livrez une 

clientéle nulle. ; 

LE DOCTEUR 


Nulle... pardon! pardon! 


KNOCK 


Revenez voir dans un an ce que j’en aurai 
fait. La preuve sera péremptoire. En m’obligeant 
a partir de zéro, vous accroissez l’intérét de 
Vexpérience. 

JEAN 

Monsieur, monsieur.:. (Le docteur Parpalaid 
va vers lui.) Je crois que je ferais bien de dé- 
-monter aussi le carburateur. 


, LE DOCTEUR 
Faites, faites. (11 revient.) Comme notre 
conversation se prolonge, j’ai dit 4 ce gargon 
d’effectuer son nettoyage mensuel de carbura- 
teur. : 
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MADAME PARPALAID 


Mais, quand vous avez été sur votre bateau, 
comment vous en étes-vous tir€? ; 


KNOCK 


Les deux derniéres nuits avant de m’embar- - 
quer, je les ai passées a réfléchir. Mes six mois 


x 


de pratique a bord m/’ont servi a vérifier mes 
conceptions. C’est.un peu la facon dont on pro- 
céde dans les hdpitaux. 


t 


MADAME PARPALAID 


Vous aviez beaucoup de gens a seigner? 


KNOCK 
L’équipage et sept passagers, de condition 


trés modeste. ‘Trente-cing personnes en tout. 


MADAME PARPALAID 


C’est un chiffre. 


LE DOCTEUR 


Et vous avez eu des morts? : LS 
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_ - KNOCK 


Aucune. C’était d’ailleurs contraire a mes 
principes. Je suis partisan de la diminution de la 
mortalité. 

re LE DOCTEUR 


Comme nous tous. 


2 


KNOCK 


Vous aussi? Tiens! Je n’aurais pas cru. Bref, 
jestime que, malgré toutes les tefitations 
contraires, nous devons travailler a la conserva- 
tion du malade. 


MADAME PARPALAID 


Il y a du vrai dans ce que dit le docteur. 


‘LE DOCTEUR 
Et des malades, vous en avez €u beaucoup? 
KNOCK 


Trente-cing. 
LE DOCTEUR 


Tout le monde alors? 


KNOCK 
Oui, tout le monde. 
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MADAME PARPALAID 


Mais comment le bateau a-t-il pu ‘marcher? 


KNOCK 


Un petit roulement a établir. 


Silence. 
LE DOCTEUR 


Dites donc, maintenant, vous étes bien réelle- 
ment docteur?... Parce qu’ici le titre est exigé, 
et vous nous causeriez de gros ennuis... Si vous 
n’étiez pas réellement docteur, il vaudrait 
amieux nous le confier tout de suite... 


KNOCK 


Je suis bien réellement et bien doctoralement 
docteur. Quand j’ai vu mes méthodes confir- 
mées par l’expérience, je n’ai eu qu’une hate, 
c’est de les gus ares sur la terre ferme, et en 
grand. Je n’ignorais pas que le doctorat est une 


formalité ind pee 
MADAME PARPALAID 


Mais vous nous disiez que vos études étaient 
toutes récentes? 
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KNOCK 


‘Je n’ai pas pu les commencer dés ce moment- 
Ja. Pour vivre, j’ai di m’occuper quelque temps 
du commerce des arachides. 


MADAME PARPAIL AID 


Qu’est-ce que c’est? 


KNOCK 


L’arachide s’appelle aussi cacahueéte. (Mme Par- 
palaid fait un mouvement.) Oh! madame, je 
n’ai jamais été marchand au panier. J’avais créé 
un office central ou les revendeurs venaient 
s'approvisionner. Je serais millionnaire si j’avais 
continué cela dix ans. Mais c’était trés fasti- 
dieux. D’ailleurs, presque tous les métiers sé- 
crétent l’ennui a la longue, comme je m’en suis 
rendu compte par moi-méme. II n’y a de vrai, 
décidément, que la médecine, peut-étre aussi la 
politique, la finance et le sacerdoce que je n’ai 
pas encore essayés. 


MADAME PARPALAID 


Et vous pensez appliquer vos méthodes ici? 
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KNOCK 


Si je ne le pensais pas, madame, je prendrais 
mes jambes a mon cou, et vous ne me rattrape- 
riez jamais. Evidemment je préférerais une 
grande ville. 


MADAME PARPALAID, 4a son mari. 
Toi qui vas 4 Lyon, ne pourrais-tu pas de- 
mander au docteur quelques renseignements sur 
sa méthode? Cela n’engage a rien. 


LE DOCTEUR 


Mais le docteur Knock ne semble pas tenir 
a la divulguer. 


KNOCK, au docteur Parpalaid, aprés un temps de réflexion. 


Pour vous étre agréable, je puis vous proposer 
l’arrangement suivant : au lieu de vous payer, 
Dieu sait quand, en espéces, je vous paye en 
nature : c’est-a-dire que je vous prends huit 
jours avec moi, et vous initie 4 mes procédés. 


LE DOCTEUR, piqué. 


Vous plaisantez, mon cher confrére. C’est 
peut-étre vous qui m’écrirez dans huit jours 
pour me demander conseil. 


KNOCK ge 


KNOCK 


Je n’attendrai pas jusque-la. Je compte bien 
obtenir de vous aujourd’hui méme plusieurs 
indications tres utiles. 


LE DOCTEUR 
Disposez de moi, mon cher confrére. 


| KNOCK 
| Est-ce qu'il y a un tambour de ville, la-haut? 


LE DOCTEUR 


_. Vous voulez dire un homme qui joue du 
_ tambour et qui fait des annonces au public? 


| . KNOCK 
_ Parfaitement. 
LE DOCTEUR 


Il y a un tambour de ville. La municipalité 
le charge de certains avis. Les seuls particuliers 
- qui recourent a lui sont les gens qui ont perdu 
leur porte-monnaie, ou encore quelque mar- 
chand forain qui solde un déballage de faience 
et de porcelaine. 

KNOCK 


Bon. Saint-Maurice a combien d’habitants? 


= a 
a 
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LE DOCTEUR 

Trois mille cing cents dans l’agglomération, 

je crois, et prés de six mille dans la commune. 
KNOCK 


Et l’ensemble du canton? 


LE DOCTEUR 


Le double, au moins. 


KNOCK 


La population est pauvre? 


MADAME PARPALAID 


Trés a l’aise, au contraire, et méme riche. Il 
y a de grosses fermes. Beaucoup de gens vivent 
de leurs rentes ou du revenu de leurs domaines. 


LE DOCTEUR 


Terriblement avares, d’ailleurs. 


KNOCK 
Il y a de l'industrie? 


LE DOCTEUR_ 
Fort peu. 


KNOCK Ay 


KNOCK 
Du commerce? | 
-MADAME PARPALAID 
Ce ne sont pas les boutiques qui manquent. 
KNOCK . 
Les commercants sont-ils trés absorbés par 


leurs affaires? 
LE DOCTEUR 


Ma foi non! Pour la plupart, ce n’est qu'un 
supplément de revenus, et surtout: une facon 
d’utiliser les loisirs. 


MADAME PARPALAID 


D’ailleurs, pendant que la femme garde la 
boutique, le mari se promeéne. 


LE DOCTEUR 


Ou réciproquement. 


MADAME PARPALAID 


Tu avoueras que c’est plutét le mari. D’abord, 
les femmes ne sauraient guére ou aller. Tandis 
que pour les hommes il y a la chasse, la péche, 
les parties de quilles; en hiver le café. 


248-2 KNOCK : 


KNOCK 
Les femmes sont-elles trés pieuses? (Le doc- 


teur Parpalaid se met a rire.) La question a 
“pour moi son importance. 


oe MADAME PARPALAID 
Beaucoup vont a la messe. 
KNOCK 
Mais Dieu tient-il une place considérable 
dans leurs pensées quotidiennes? 


MADAME PARPALAID 
Quelle idée! 
KNOCK 
Parfait! (I réfléchit.) Il n’y a pas de grands 
vices? 
LE DOCTEUR 
Que voulez-vous dire? 


KNOCK 
Opium, cocaine, messes noires, sodomie, 
convictions politiques? 


LE DOCTEUR 
-Vous mélangez des choses si différentes! Je 
n’ai jamais entendu parler d’opium ni de messes 
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noires. Quant a la politique, on s’y intéresse 
comme partout. 
KNOCK 

Oui, mais en connaissez-vous qui feraient 
rotir la plante des pieds de leurs pére et mére 
en faveur du scrutin de liste ou de Vimpot sur 
le revenu? 

LE DOCTEUR 


Dieu merci, ils n’en sont pas la! 


KNOCK 
Et l’adultére? 


LE DOCTEUR ay 
Quoi donc? 
: KNOCK 
A-t-il pris la-haut un développement excep- 
tionnel? Est-il l’objet d’une activité intense? 


LE DOCTEUR 
Vos questions sont extraordinaires! I] doit y 
avoir, comme ailleurs, des maris trompés, mais 
sans exces. 
MADAME PARPALAID 
D’abord, c’est trés difficile. Les gens’ vous 
surveillent tellement... Paar 


axe) KNOCK 


“KNOCK 


Bon. Vous ne voyez rien d’autre 4 me Signa- 
ler? Par exemple dans l’ordre des sectes, des 
superstitions, des sociétés secretes? - 


MADAME PARPALAID 


A un moment, plusieurs de ces dames «ont 
fait du spiritisme. 


KNOCK 
Ah! ah! 


MADAME PARPALAID 


L’on se réunissait chez la notairesse, et l’on 
faisait parler le guéridon. 


KNOCK 
Mauvais, mauvais. Détestable. 


MADAME PARPALAID 
Mais je crois qu’elles ont cessé. 


KNOCK 


Ah? Tant mieux! Et pas de sorcier, non plus, 
pas de thaumaturge? Quelque vieux berger sen- 
tant le bouc qui guérit par limposition des 
mains? 


De temps en Semper l’on voit eau tourner Ila mani- 
velle jusqu’a perdre haleine, puis s’éponger le front. 


KNOCK ~ 


LE DOCTEUR 


Autretois, peut-étre, mais plus maintenant. 


KNOCK, il parait agité, se frotte les paumes, et, tout en 
marchant : 


En somme l’age médical peut commencer. (II 
Sapproche de la voiture.) Mon cher confrére, 
serait-il inhumain de demander a ce véhicule 
un nouvel effort? J’ai une hate incroyable d’étre 
a Saint-Maurice. 


MADAME PARPALAID 


Cela vous vient bien brusquement! 


KNOCK 


Je vous en prie, arrivons la-haut. 


LE DOCTEUR 


Qu’est-ce donc, de si puissant, qui vous y 
attire? 


KNOCK, il fait quelques allées et venues en silence, puis : 
Mon cher confrére, j’ai le sentiment que vous 


avez gaché la-haut une situation magnifique, et, 
pour parler votre style, fait laborieusement 
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pousser des chardons 1a ot. voulait croitre un 
verger plantureux. C’est couvert d’or que vous 
en deviez repartir, les fesses calées sur un mate- 
las d’obligations; vous, madame, avec trois rangs 
de perles au cou, tous deux a l’intérieur d’une 
étincelante limousine (#1 montre la guimbarde) 
et non point sur ce monument des premiers 
efforts du génie moderne. 


MADAME PARPALAID 


Vous plaisantez, docteur? 


KNOCK 


La plaisanterie serait cruelle, madame. 


MADAME PARPALAID 


Mais alors, c’est affreux! Tu entends, Albert? 


LE DOCTEUR 


Jentends que le docteur Knock est un chimé- 
rique et, de plus, un cyclothymique. Il est le 
jouet d’impressions extrémes. Tantdt le poste ne 


valait pas deux sous. —Maintenant, c’est un 
Pactole. 


Il hausse les épaules. 
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MADAME PARPALAID 


Toi aussi, tu es trop stir de toi. Ne t’ai-je pas 
souvent dit qu’a Saint-Maurice, en sachant s’y 
prendre, on pouvait mieux faire que végéter? 


= 


LE DOCTEUR 


Bon, bon, bon! Je reviendrai dans trois mois, 
pour la premiére échéance. Nous verrons ot: en 
est le docteur Knock... 


KNOCK 


C’est cela. Revenez dans trois mois. Nous 
aurons le temps de causer. Mais je vous en sup- 
plie, partons tout de suite. 


LE DOCTEUR, a Jean, timidement. 


Vous étes prét? 


JEAN, a mi-voix. 


Oh! moi, je serais bien prét. Mais cette fois- 
ci, je ne crois pas que nous arriverons tout seuls 
a la mettre en marche. 


LE DOCTEUR, méme jeu. 


Coinment cela? 


54 KNOCK 


JEAN, hochant Ja téte. 
Tl faudrait des hommes plus forts. 


LE DOCTEUR 
Et si on essayait de la pousser? 


JEAN, sans conviction. 
Peut-étre. 


LE DOCTEUR © 
Mais oui. I] y a vingt métres en plaine. Je 
prendrai le volant. Vous ‘pousserez. 


JEAN 
Oui. 
LE DOCTEUR 

Et ensuite, vous tacherez de sauter sur le 
marchepied au bon moment, n’est-ce pas? (Le 
docteur revient vers les autres.) Donc, en voi- 
ture, mon cher confrére, en voiture. C’est moi 
qui vais conduire. Jean, qui est un hercule, veut 
s'amuser a nous mettre en marche sans le se- 
cours de la manivelle, par une espéce de démar- 
rage qu’on pourrait appeler automatique... bien 
que lénergie électrique y soit remplacée par 
celle des muscles, qui est un peu de méme 
nature, il est vrai. (Jean s’arc-boute contre la 
caisse de la voiture.) 


RIDEAU 
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SCENE I 


KNOCK, LE TAMBOUR DE VILLE 


KNOCK, assis, regarde la piece et écrit. 


C’est vous, le tambour de ville? 


LE TAMBOUR, debout. 


Oui, monsieur. 
KNOCK 


Appelez-moi docteur. Répondez-moi « oui, 
docteur », ou « non, docteur »). 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Oui, docteur. 
KNOCK 


Et quand vous avez l’occasion de parler de 
moi au-dehors, ne manquez jamais de vous 
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exprimer ainsi : « Le docteur a dit », le « doc- 
teur a fait »... Jy attache de Jlimportance. 
Quand vous parliez entre vous du docteur Par- 
palaid, de quels termes vous serviez-vous? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Nous disions : « C’est un brave homme, mais 
il n’est pas bien fort. » 


KNOCK 


Ce n’est pas ce que je vous demande. Disiez- 
vous « le docteur »? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Non. « M. Parpalaid », ou « le médecin », 
ou encore « Ravachol ». 


KNOCK 
Pourquoi « Ravachol »? 


LE TAMBOUR DE VILLE 
C’est un surnom qu'il avait. Mais je n’ai ja- 
mais su pourquoi. 
KNOCK 


Et vous ne le jugiez pas trés fort? 


KNOCK | we 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Oh! pour moi, il était bien assez fort. Pour 
d'autres, il parait que non. 


KNOCK 
Tiens! 
LE TAMBOUR DE VILLE 


Quand on allait le voir, il ne trouvait pas. 


KNOCK 


Qu’est-ce qu’il ne trouvait pas? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Ce que vous aviez. Neuf fois sur dix, il vous 
renvoyait en vous disant : « Ce n’est rien du 
tout. Vous serez sur pied demain, mon ami. » 


KNOCK 
Vraiment! 


LE TAMBOUR DE VILLE 
Ou bien, il vous écoutait a peine, en faisant 
« OUI, OUI », « OUI, OUI », et il se dépéchait de 
parler d’autre chose, pendant une heure, par 
exemple de son automobile. 
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KNOCK 


Comme si l’on venait pour ¢a! 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Et puis il vous indiquait des remédes de 
quatre sous; quelquefois une simple tisane. 
Vous pensez bien que les gens qui payent huit 
francs pour une consultation n’aiment pas trop 
qu’on Jeur indique un reméde de quatre sous. 
Et le plus béte n’a pas besoin du médecin pour 
boire une camomille. 


KNOCK 


Ce que vous m’apprenez me fait réellement 
de la peine. Mais je vous ai appelé pour un 
renseignement. Quel prix demandiez-vous au 
docteur Parpalaid quand il vous chargeait d’une 
annonce? 


LE TAMBOUR, avec amertume. 


I] ne me chargeait jamais d’une annonce. 


KNOCK 


Oh! Qu’est-ce que vous me dites? Depuis 
trente ans qu’il était la? 


ees 
za - 
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LE TAMBOUR DE VILLE 


Pas une seule annonce en trente ans, je: vous 
jure. 
KNOCK, se relevant, un papier a la main. 


Vous devez avoir oublié. Je ne puis pas. vous 
croire. Bref, quels sont vos tarifs? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Trois francs le petit tour et cinq francs le 
grand tour. Ca vous parait peut-étre cher. Mais 
il y a du travail. D’ailleurs, je conseille 4 mon- 
sieur... 

KNOCK 


« Au docteur ». 

LE TAMBOUR DE VILLE. 

Je conseille au docteur, s’il n’en est’ pas a 
deux francs prés, de prendre le grand tour, qui 
est beaucoup plus avantageux. a 

KNOCK 

Quelle différence y a-t-il? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Avec le petit tour, je m’arréte cing fois : 
devant la Mairie, devant la Poste, devant 1’H6- 


ive ee -. KNOCK 


tel de Ja Clef, au Carrefour des Voleurs, et au 
coin -de la Halle. Avec le grand tour, je m’ar- 
réte onze fois, c’est a savoir... 


KNOCK 


Bien, je prends le grand tour. Vous étes dis- 
ponible, ce matin? 


f 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Tout de suite si vous voulez... 


KNOCK 
Voici donc: le texte de ]’annonce. 


Tl lui remet le papier. 


LE TAMBOUR regarde le texte. 


Je suis habitué aux écritures. Mais je. préfere 
que vous me le lisiez une premiere fois. 


KNOGEK, lentement. Le Tambour écoute d’une 
oreille professionnelle. 

« Le docteur Knock, successeur du.-docteur 
Parpalaid, présente ses compliments a la pepu- 
lation de la ville et du canton de Saint-Maurice, 
et a Phonneur de lui faire connaitre que, dans 
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un esprit philanthropique, et pour enrayer le 
progrés inquiétant des maladies de toutes sortes 
qui envahissent depuis quelques années nos ré- 
gions Sl salubres autrefois... » 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Ga, c’est rudement vrai! 


KNOCK 


« ... il donnera tous les lundis matin, de neuf 
heures trente a onze heures trente, une consul- 
tation entiérement gratuite, réservée aux habi- 
tants du canton. Pour les personnes étrangeres 
au. canton, la consultation restera au prix ordi- 
naire de huit francs. » 


LE TAMBOUR, recevant le papier avec respect. 


Eh bien! C’est une belle idée! Une idée qui 
‘sera appréciée! Une idée de bienfaiteur! (Chan- 
geant de ton.) Mais vous savez que nous sommes 
lundi. Si je fais l’annonce ce matin, il va vous 
en arriver dans cing minutes. 


_ KNOCK 
Si vite que cela, vous, croyez? 


KNOCK 3 
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LE TAMBOUR DE VILLE 
Et puis, vous n’aviez peut-€tre pas pensé que 
le lundi est jour de marché? La moitié du 
canton est 14. Mon annonce va tomber dans tout 
ce monde. Vous ne saurez plus ot donner de la 
téte. 
KNOCK 


Je tacherai de me débrouiller. 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Il y a encore ceci : que c’est le jour du mar- 
-ché que vous aviez le plus de chances d’avoir 
des clients. M. Parpalaid n’en voyait guére que 
ce jour-la. (Familierement.) Si vous les recevez 
gratis... | 

KNOCK 


Vous comprenez, mon ami, ce que je veux, 
avant tout, c’est que les gens se soignent. Si- je 
voulais gagner de l’argent, c’est a Paris que ue 
m’installerais, ou a New York. 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Ah! vous avez mis le doigt dessus. On ne 
se soigne pas assez. On ne veut pas s’écouter, 
et on se méne trop durement. Quand le mal 
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vous tient, on se force. Autont vaudrait-il étre 
des animaux. 


KNOCK 


Je remarque que vous raisonnez avec une 
grande justesse, mon ami. 


LE TAMBOUR, se gonflant. 

Oh! sur que je raisonne, moi. Je n’ai pas 
l’instruction que je devrais. Mais il y en a de 
plus instruits qui ne m’en remontreraient pas. 
M. le maire, pour ne pas le nommer, en sait 
quelque chose. Si je vous racontais qu’un jour, 
monsieur... 


KNOCK 
« Docteur ». 


LE TAMBOUR, avec ivresse. 


Docteur!... qu’un jour, M. le préfet, en per- 
sonne, se trouvait a la mairie dans la grande 
saHe des mariages, et méme que vous pourriez 
demander attestation du fait a des notabilités 
présentes, a M. le premier adjoint, pour ne pas 
le nommer, ou a M. Michalon, et qu’alors... 


KNOCK 


Et qu’alors M. le préfet a vu tout de suite a 
qui il avait affaire, et que le tambour de ville 
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était un tambour qui raisonnait mieux que 
d’autres qui n’étaient pas tambours mais qui se 
prenaient pour quelque chose de bien plus fort 
qu’un tambour. Et qui est-ce qui n’a plus su 
quoi dire? C’est M. le maire. 


LE TAMBOUR, extasié. 

C’est l’exacte vérité! Il n’y a pas un mot a 
changer! On jurerait que vous étiez la, caché 
dans un petit coin. 

KNOCK 


Je n’y étais pas, mon ami. 


LE TAMBOUR DE VILLE 
Alors, c’est quelqu’un qui vous l’a raconté, 
et quelqu’un de bien placé? (Knock fait un geste 
de réserve diplomatique.) Vous ne m’oterez pas 


de la téte que vous en avez causé récemment 
avec M. le preéfet. 


Knock se contente de sourire. 


KNOCK, se levant. 


Donc, je compte sur vous, mon ami. Et ronde- 
ment, n’est-ce pas? . 
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LE TAMBOUR, aprés plusieurs hésitations. 


Je ne pourrai pas venir tout a lheure, ou 
Jarriverai trop tard. Est-ce que ¢a serait un 
effet de votre bonté de me donner ma consulta- 
tion maintenant? 

KNOCK 


Heu... Oui. Mais dépéchons-nous. J’ai rendez- 
vous avec M. Bernard, Jl instituteur, et avec 
M. le pharmacien Mousquet. Il faut que je les 
recoive avant que les gens n’arrivent. De quoi 
souffrez-vous? 


LE TAMBOUR DE VILLE 
 Attendez que je réfléchisse! (II rit.) Voila. 
quand j’ai diné, il y a des fois que je sens une 
espece de démangeaison ici. (1 montre le haut 
de son épigastre.) Ca me chatouille, .ou plutot, 
¢a me grattouille. 


KNOCK, d’un air de profonde concentration. 


Attention. Ne confondons pas. Est-ce que ¢a 
vous chatouille, ou est-ce que ¢a vous grattouille? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Ga me grattouille. (I médite.) Mais ca me 
chatouille bien un peu aussi. 
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KNOCK 
Désignez-moi exactement l’endroit. 


LE TAMBOUR DE VILLE 
Par ici. 
KNOCK 


Par ici... ou cela, par ici? 


LE TAMBOUR DE VILLE 
La. Ou peut-étre la... Entre les deux. 


KNOCK 
Juste entre les deux?... Est-ce que ¢a ne serait 


pas plutot un rien a gauche, la, ot je mets 
mon doigt? 


LE TAMBOUR DE VILLE 
Il me semble bien. 


KNOCK 


Ca vous fait mal quand j’enfonce mon doigt? 


LE TAMBOUR DE VILLE 


Oui, on dirait que ¢a me fait mal. 
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KNOCK 
Ab! ah! (1 médite d’un air sombre:) Est-ce 
que ¢a ne vous grattouille pas davantage quand 
vous avez mangé de la téte de veau a la vinai- 
grette? 
LE TAMBOUR DE VILLE 


Je n’en mange jamais. Mais il me semble que 
si jen mangeais, effectivement, ca me grattouil- 
lerait plus. 

KNOCK 


‘Ab! ah! trés important. Ah! ah! quel age 


avez-vouse 
: “. LE TAMBOUR DE VILLE 


Cinquante et un, dans mes cinquante-deux. 


KNOCK 


Plus pres de cinquante-deux ou de cinquante 
et un? 


LE TAMBOUR, il se trouble peu 4 peu. 


Plus prés de cinquante-deux. Je les aurai fin 
- novembre. 


KNOCK, lui mettant la main sur l’épaule. ” 


Mon ami, faites votre travail aujourd’hui 
comme d’habitude. Ce soir, couchez-vous de 
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bonne heure. Demain matin, gardez le lit. Je 
passerai vous voir. Pour vous, mes visites seront 
gratuites. Mais ne le dites pas. C’est une faveur. 


LE TAMBOUR, avec anxiété. 


Vous étes trop bon, docteur. Mais c’est donc 
grave, ce que jal? 
KNOCK 


Ce n’est peut-étre pas encore trés grave. I] 
était temps de vous soigner. Vous fumez? 


LE TAMBOUR, tirant son moucheir. 


Non, je chique. 
KNOCK 


_ Défense absolue de chiquer. Vous aimez le 
vine 
LE TAMBOUR DE VILLE 


j’en bois raisonnablement. 


KNOCK 


Plus uné goutte de vin. Vous étes marié? 


LE TAMBOUR DE VILLE 
Oui, docteur. 


Le Tambour s’essuie le front. 
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KNOCK 


Sagesse totale de ce cété-la, hein? - e 


LE TAMBOUR DE VILLE 
_Je puis manger? 
KNOCK 


Aujourd’hui, comme vous travaillez, prenez 
un peu de potage. Demain, nous en viendrons 
a des restrictions plus sérieuses. Pour l’instant, 
tenez-vous-en a ce que je vous ai dit. 


LE TAMBOUR s’essuie 4 nouveau. 


Vous ne croyez pas qu’il vaudrait mieux que 
je me couche tout de suite? Je ne me sens réel- 
Jement pas a mon aise. 


KNOCK, ouvrant la porte. 


Gardez-vous-en bien! Dans votre cas, il est 
mauvais d’aller se mettre au lit entre le lever 
et le coucher du soleil. Faites vos annonces 
comme si de rien n’était, et attendez tranquille- 
ment jusqu’a ce soir. . 


Le Tambour sort. Knock le reconduit. 


SCENE II 


KNOCK, L°'INSTITUTEUR BERNARD 


KNOCK 


Bonjour, monsieur Bernard. Je ne vous ai 
pas trop dérangé en vous priant de venir 4 cette 
heure-ci? 

BERNARD 

Non, non, docteur. J’ai une minute. Mon ad- 

joint surveille la récréation. 


KNOCK 


-Jétais impatient de m’entretenir avec vous. 
Nous avons tant de choses a faire ensemble, et 
de si urgentes. Ce n’est pas moi qui laisserai 
s’interrompre la collaboration si précieuse que 
vous accordiez a mon prédécesseur. 
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BERNARD 
La collaboration? 


KNOCK 


Remarquez que je ne suis pas homme a im- 
poser "mes idées, ni 4 faire table rase de ce qu’on 
a édifié avant moi. Au début, c’est vous qui 
serez mon guide. 

BERNARD 


Je ne vois pas bien... 


KNOCK 


x 


Ne touchons a rien pour le moment. Nous 
améliorerons par la suite s'il y a lieu. 


Knock s’assoit. 


Mais... 


BERNARD 


KNOCK 


Qu’ il s’agisse de la propagande, ou des- cause- 
ries populaires, ou de nos petites réunions a 
nous, vos procédés seront les miens, vos heures 
seront les miennes. 


BERNARD 


C’est que, docteur, je crains de ne pas bien 
saisir a quoi vous faites allusion. 


{ag 
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KNOCK 
Je veux dire tout simplement que je désire 
maintenir intacte la liaison avec vous, méme 
pendant ma période d installation. 


BERNARD 
Il doit y avoir quelque chose qui m’échappe... 


KNOCK 


Voyons! Vous étiez bien en relations cons- 
tantes avec le docteur Parpalaid? 


BERNARD 


Je le rencontrais de temps en temps a 1’esta- 
minet de l’H6tel de la Clef. I] nous arrivait de 
faire un billard. 

KNOCK 

Ce n’est pas de ces relations-la que je veux 
parler. 

BERNARD 


Nous n’en avions pas d’autres. 


KNOCK 


Mais... mais... comment vous étiez-vous réparti 
l’enseignement populaire de l’hygiéne, l’oeuvre 


Ja sits 
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de propagande dans les familles... que sais-je, 
moi! Les mille besognes que le médecin et V’ins- 
tituteur ne peuvent faire que d’accord? 


BERNARD 


Nous ne nous étions rien réparti du tout. 


KNOCK 
Quoi! Vous aviez préféré agir chacun isolé- 
ment? - 
BERNARD 


C’est bien plus simple. Nous n’y avons jamais 
pensé ni l’un ni l’autre. C’est la premiére fois 


qu'il est question d’une chose pareille a Saint- 
Maurice. 


KNOCK, avec tous les signes d’une surprise nayrée. 


Ah!... Si je ne l’entendais pas de votre 

bouche, je vous assure que je n’en croirais rien. 
Un silence. 
BERNARD 

Je suis désolé de vous causer cette déception, 
mais ce n’est pas moi qui pouvais prendre une 
initiative de ce genre-la, vous l’admettrez, méme 
si jen avais eu l’idée, et méme si le travail de 
lécole me laissait plus de loisir. 
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KNOCK 
Evidemment! Vous attendiez un appel qui 
n’est pas venu. 
BERNARD 


Chaque fois qu’on m’a demandé un service, 
jai taché de le rendre. 


KNOCK 


Je le sais, monsieur Bernard, je le sais. (Un 
silence.) Voila donc une malheureuse popula- 
tion qui est entierement abandonnée a elle- 
méme au point de vue hygiénique et prophy- 
_ lactique! | 
BERNARD 


Dame! 
KNOCK 


Je parie quils boivent de l’eau sans penser 
aux milliards de bactéries qu’ils avalent a 
chaque gorgée. 

BERNARD 


Oh! certainement. 


KNOCK. 


Savent-ils méme ce que c’est qu’un microbe? 
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BERNARD — 

Jen doute fort! Quelques-uns. connaissent le 
mot, mais ils doivent se figurer qu’il s’agit d’une 
espece de mouche. 4 


KNOCK, il se léve. 


C’est effrayant. Ecoutez, cher monsieur Ber- 
nard, nous ne pouvons pas, a nous deux, réparer 
en huit jours des années de...-disons d’insou- 
ciance. Mais il faut faire quelque chose. 


BERNARD 


Je ne m’y refuse pas. Je crains seulement de 
ne pas vous étre d’un grand secours. 


KNOCK 


Monsieur Bernard, quelqu’un qui est bien 
renseigné sur vous, m’a révélé que vous aviez 
un grave défaut : la modestie. Vous étes le seul 
a ignorer que vous possédez ici une autorité 
morale et une influence personnelle peu com- 
munes, Je vous demande pardon d’avoir a vous 
le dire. Rien de sérieux ici ne se fera sans yous. 


BERNARD 
Vous exagérez, docteur. 
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KNOCK 


C’est entendu! Je puis soigner sans vous mes 
malades. Mais la maladie, qui est-ce qui m/’ai- 
dera a la combattre, 4 la débusquer? Qui est-ce 
qui instruira ces pauvres gens sur les périls de 
chaque seconde qui-assiégent leur organisme? 
Qui leur apprendra qu’on ne doit pas attendre 
d’étre mort pour appeler le médecin? 


BERNARD 


Ils sont trés négligents. Je n’en disconviens 
pas. 255 
KNOCK, s’animant de plus en plus. 


Commencons par le commencement. J’ai ici 
la matiére de plusieurs causeries de vulgarisa- 
tion, des notes trés completes, de bons clichés, 
et une lanterne. Vous arrangerez tout cela 
comme vous savez le faire. Tenez, pour débu- 
ter, une petite conférence, toute écrite, ma foi, 
et trés agréable, sur Ja fiévre typhoide, les 
formes insoupconnées qu’elle prend, ses véhi- 
cules innombrables : eau, pain, lait, coquillages, 
légumes, salades, poussiéres, haleine, etc. les 
semaines et les mois durant lesquels elle couve 
sans se trahir, les accidents mortels qu'elle dé- 
chaine soudain, les complications redoutables 
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qu’elle charrie a sa suite; le tout agrémenté de 
jolies vues : bacilles formidablement grossis, 
détails d’excréments typhiques, ganglions infec- 
tés, perforations d’intestin, et pas en noir, en 
couleurs, des roses, des marrons, des jaunes et 
des blancs verdatres que yous imaginez. (Il se 
rassied.) . 
BERNARD, le cceur chaviré. 

C’est que... je suis trés impressionnable... Si 

je me plonge la-dedans, je n’en dormirai -plus. 


KNOCK 


Voila justement ce qu'il faut. Je veux dire : 
voila l’effet de saisissement que nous devons 
porter jusqu’aux entrailles de l’auditoire. Vous, 
monsieur Bernard, vous vous y habituerez. Qu’ils 
n’en dorment plus! (Penché sur lui.) Car leur 
tort, c'est de dormir, dans une sécurité trom- 
peuse dont les réveille trop tard le coup de 
foudre de la maladie. 


BERNARD, tout frissonnant, la main sur le bureau, 

regard détourné. 

Je n’ai pas déja une santé si solide. Mes 
parents ont eu beaucoup de peine 4 m’élever. 
Je sais bien que, sur vos clichés, tous ces mi- 
crobes ne sont qu’en reproduction. Mais, enfin... 


ee 
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KNOCK, comme s’il n’avait rien entendu. 


Pour ceux que notre premiére conférence 
aurait laissés froids, j’en tiens une autre, dont 


le titre n’a lair de rien : « Les porteurs de 


germes. » Il y est démontré, clair comme le 
jour, a l’aide de cas observés, qu’on peut se pro- 


mener avec une figure ronde, une langue rose, 


un excellent appétit, et receler dans tous les 
replis de son corps des trillions de bacilles de 
la derniére virulence capables d’infecter un 
département. (J/ se léve.) Fort de la théorie et de 
l’expérience, j’ai le droit de soupconner le pre- 
mier venu d’étre un porteur de germes. Vous, 
par exemple, absolument rien ne me prouve 
que vous n’en étes pas un. 


BERNARD se léve. 


Moi! docteur... 
KNOCK 


Je serais curieux de connaitre quelqu’un qui, 
au sortir de cette deuxiéme petite causerie, se 
sentirait d’humeur a batifeler. 


BERNARD 


Vous pensez que moi, docteur, je suis un por- 
teur de germes? 
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KNOCK 


Pas vous spécialement. J’ai pris un exemple. 
Mais j’entends la voix de M. Mousquet. A bien- 
tot, cher monsieur Bernard, et merci de votre 
adhésion, dont je ne doutais pas. 


SCENE II 


KNOCK, LE PHARMACIEN MOUSQUET 


KNOCK 


Asseyez-vous, cher monsieur Mousquet. Hier, 
jai eu a peine le temps de jeter un coup d’eeil 
sur l’intérieur de votre pharmacie. Mais il n’en 
faut pas davantage pour constater l’excellence 
de votre installation, l’ordre méticuleux qui y 
régne et le modernisme du moindre détail. 


MOUSQUET, tenue trés simple, presque négligée. 


Docteur, vous étes trop indulgent! 


KNOCK 


C’est une chose qui me tient au coeur. Pour 
moi, le médecin qui ne peut pas s’appuyer sur 
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un pharmacen de premier ordre est un général 
qui va a la bataille sans artillerie. 


MOUSQUET 


Je suis heureux de voir que vous appréciez 
Vimportance de la profession. 


KNOCK 


Et moi de me dire qu'une organisation comme 
la vétre trouve certainement sa récompense, et 
que vous vous faites bien dans l’année un mini- 
mum de vingt-cing mille. 


MOUSQUE1 


De bénéfices? Ah! mon Dieu! Si je m’en fai- 
sais seulement la moitié! 


KNOCK 


Cher monsieur Mousquet, vous avez en face 
de vous non point un agent du fisc, mais un 
ami, et j’ose dire un collégue. 


MOUSQUET 


Docteur, je ne vous fais pas l’injure de me 
méfier de vous. Je vous ai malheureusement dit 


ie mS 
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la vérité. (Une pause.) J ai toutes les peines du 


monde a dépasser = dix mille. 


KNOCK. 
/ Savez-vous bien que c’est scandaleux! (Mous- 
quet hausse tristemeni les épaules.) Dans. ma 
pensée, le chiffre de vingt-cing mille était un 
minimum... Vous n’avez pourtant pas de concur- 
rent? , 
MOUSQUET 


Aucun, a prés de cinq lieues a la ronde. 


KNOCK 
Alors quoi? des ennemis? 


MOUSQUET, 
Je ne m’en connais pas. 


KNOCK, baissant la voix. 

Jadis, vous n’auriez pas eu dvhistoire f4- 
cheuse... une distraction... cinquante grammes 
de laudanum en place d’huile de ricin?... C’est 
Si vite fait. 

fe a MOUSQUET 
Pas le plus minime incident, je vous prie ‘de 
le croire, en vingt années d’exercice: 
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Alors... alors... je répugne a former d'autres 
hypothéses... Mon prédécesseur... aurait-il été au- 
dessous de sa tache?- 


MOUSQUET 
C’est une affaire de point de vue. 


KNOCK 


Encore une fois, cher monsieur Mousquet, 


nous sommes strictement entre nous. 


MOUSQUET 


Le docteur Parpalaid est un excellent homme. 
Nous avions les meilleures relations privées. 


KNOCK 


Mais on ne ferait pas un gros volume avec le 
recueil de ses ordonnances? 


_ MOUSQUET 
Vous lavez dit. - 


KNOCK 


~Quand je rapproche tout ce que je sais de 
Jui maintenant, j’en arrive 4 me demander s'il 
croyait en la médecine. 
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MOUSQUET 


Dans les débuts, je faisais loyalement men 
possible. Dés que les gens se plaignaient 4:.moi, 
et que cela me paraissait un peu .grave, je les 
lui envoyais. Bonsoir! Je ne les voyais plus reve- 
nir. Cees 

_ KNOCK , 

Ce que vous me dites m/’affecte plus que je 
ne voudrais. Nous avons, cher monsieur Mous- 
quet, deux des plus beaux métiers qu’en con- 
naisse. N’est-ce pas une honte que de les faire 
peu a peu déchoir du haut degré de prospérité 
et de puissance ou nos devanciers les avaient 
mis? Le mot de sabotage me vient aux lévres. 


MOUSQUET 


Oui, certes. ‘Toute question d’argent a part, 
il y a conscience 4 se laisser glisser ainsi au-des- 
sous du ferblantier et de l’épicier. Je vous assure, 
docteur, que ma femme serait bien empéchée 
de se payer les chapeanx et les bas de soie que 
la femme du ferblantier arbore semaine et 
dimanche. 

KNOCK 

Taisez-vous, cher ami, vous me faites mal. 

C’est comme si j’entendais dire que la femme 
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d’un président de chambre en est réduite a laver 
le linge de sa boulangére pour avoir du pain. 
MOUSQUET 

Si madame Mousquet était ay vos paroles lui 

iraient a l’dme. 
KNOCK 

-Dans un canton comme celui-ci nous devrions, 

vous et moi, ne pas pouvoir suffire a la besogne. 


MOUSQUET 
C’est juste. 

KNOCK 

Je pose en principe que tous les habitants du 
canton sont ipso facto nos clients désignés. 


MOUSQUET 
Tous, c’est beaucoup demander. . 


pe KNOCK 
Je dis tous. 


MOUSQUET 
Il est vrai qu’ un moment ou I’autre de sa 
vie, chacun peut devenir notre client par occa- 
sion. 
KNOCK 
Par occasion? Point du tout. Client régulier, 
client fidéle. 
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“MOUSQUET 
Encore faut-il qu’il tombe malade! 


KNOCK 


« Tomber malade », vieille notion qui ne 
tient plus devant les données de la science ac- 
tuelle. La santé n’est qu’un mot, quw’il n’y aurait 
aucun inconvénient a rayer de notre vocabu- 
laire. Pour ma part, je ne connais que des gens 
plus ou moins atteints de maladies plus ou 
moins nombreuses a évolution plus ou moins 
rapide. Naturellement, si vous allez leur dire 
qu’ils se portent bien, ils ne demandent qu’a 
vous croire. Mais vous les trompez. Votre seule 
excuse, c’est que vous ayez déja trop de malades 
a soigner pour en prendre de nouveaux. 


MOUSQUET 
En tout cas, c’est une trés belle théorie. 


KNOCK 


Théorie profondément moderne, monsieur 
Mousquet, réfléchissez-y, et toute proche pa- 
rente de l’admirable idée de la nation armée, 
qui fait la force de nos Etats. 
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MOUSQUET 


Vous étes un penseur, vous, docteur Knock, 
et les matérialistes auront beau soutenir le 
contraire, la pensée méne le monde. 


KNOCK, il se leve. 


Ecoutez-moi. (Tous deux sont debout. Knock 
saisit les mains de Mousquet.) Je suis peut-étre 
présomptueux. D’améres deésillusions me sont 
peut-étre réservées. Mais si, dans un an, jour 
pour jour, vous n’avez pas gagné les vingt-cing 
mille francs nets qui vous sont dus, si madame 
Mousquet n’a pas les robes, les chapeaux et les 
bas que sa condition exige, je vous autorise a 
venir me faire une scéne ici, et je tendrai les 
deux joues pour que vous m’y déposiez chacun 
un. soufflet. 


MOUSQUET 


Cher docteur, je serais un ingrat, si je ne vous 
remerciais pas avec effusion, et un misérable 
si je ne vous aidais pas de tout mon pouvoir. 


KNOCK 


Bien, bien. Comptez sur moi comme je compte 
Sur vous. 


SCENE IV 


KNOCK, LA DAME EN NOIR 


Elle a quarante-cing ans et respire l’ayarice paysanne 
et la constipation. 


KNOCK 


Ah! voici les consultants. (4 la cantonade.) 
Une douzaine, déja? Prévenez les nouveaux arri- 
vants qu’aprés onze heures et demie je ne puis 
plus recevoir personne, au moins en consultation 
gratuite. C’est vous qui étes la premiére, ma- 
dame? (II fait entrer la dame en noir et referme 
la porte.) Vous étes bien du canton? 


LA DAME EN NOIR 


Je suis de la commune. 
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KNOCK 
De Saint-Maurice méme? 


LA DAME 


Jhabite la grande ferme qui est sur la route - 
de Luchére. 
KNOCK 


Elle vous appartient? 


LA DAME 


Oui, 4 mon mari et 4 moi. 


KNOCK 


Si vous l’exploitez vous-méme, vous devez 
avoir beaucoup de travail? 


LA DAME 


Pensez, monsieur! dix-huit vaches, deux 
beeufs, deux taureaux, la jument et le poulain, 
six chévres, une bonne douzaine de cochons, 
sans compter la basse-cour. 


KNOCK 
Diable! Vous n’avez pas de domestiques? 
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LA DAME 


Dame si. Trois valets, une servante, et les 
journaliers dans la belle saison. 


KNOCK 


Je vous plains. I] ne doit guére vous rester de 
temps pour vous soigner? 


LA DAME 
Oh! non. 


KNOCK 
Et pourtant vous souffrez. 


LA DAME BEF 
Ce n’est pas le mot. J’ai plutdot de la fatigue. 


KNOCK 


Oui, vous appelez ca de la fatigue. (II s’ap- 
proche d’elle.) TYirez la langue. Vous ne devez 
pas. avoir beaucoup d’appétit. 


LA DAME 
Non. 
~ KNOCK 


Vous étes constipée. 


. 
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LA DAME 

Oui, assez. . : 

KNOCK, il l’ausculte. 


Baissez la téte. Respirez. Toussez. Vous n’étes, 
jamais tombée d’une échelle, étant petite? 


LA DAME 


Je ne me souviens pas. 


KNOCK, il lui palpe et lui percute le dos, lui presse 
' brusquement les reins. 


Vous n’avez jamais mal ici le soir en vous 
couchant? Une espéce de courbature? 


LA DAME 
Oui, des fois. 


KNOCK, il continue de l’ausculter. 


Essayez de vous rappeler. Ca devait étre une 
grande échelle.. 
LA DAME 
Ca se peut bien. 


KNOCK, trés affirmatif. 


C’était une échelle d’enviren trois métres cin- 
-quante, posée contre un mur. Vous €tes tombée 


KNOCK 
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a la renverse. C’est la fesse gauche, heureuse- 


ment, qui a porte. 


LA DAME 
- ~ Ah oui! 


KNOCK 


Vous aviez déja consulté le docteur Parpalaid? 


LA DAME 
Non, jamais. 
KNOCK 
Pourquoi? 
LA DAME 


Il ne donnait pas de consultations gratuites. 


Un. silence. 


KNOCK la fait asseoir. 


Vous vous rendez compte de votre état? 


LA DAME 
Non. 
KNOCK, il s’assied en face d’elle. 


Tant mieux. Vous avez envie de guérir, ou 


“vous n’avez pas envie? 


KNOCK 4 
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LA DAME 
J'ai enyie. 
KNOCK 


J’aime mieux vous prévenir tout de suite que 
ce sera trés long et trés cotiteux. 


LA DAME 
Ah! mon Dieu! Et pourquoi ¢a? 


KNOCK 


Parce qu’on ne guérit pas en cing minutes 
un mal qu’on traine depuis quarante ans. 


LA DAME 


Depuis quarante ans? . a 


KNOCK 


Oui, depuis que vous étes tombée de votre 
échelle. 


LA DAME 


Et combien que ¢a me cotterait? 


KNOCK 


Qu’est-ce que valent les veaux, actuellement? 


re ee er 


KNOCK 99 


LA DAME s 


Ca dépend des marchés et de la grosseur. Mais 
on ne peut guére en avoir de propres 4 moins 
de quatre ou cing cents francs. 


KNOCK 
Et les cochons gras? 


LA DAME — 
Il y en a qui font plus de mille. 


KNOCK 


BY 


Eh bien! ¢a vous coitera a peu pres deux 
cochons et deux veaux. 


LA DAME 


Ah! Ja! la! Prés de trois mille francs? C’est 
une désolation, Jésus Marie! 


KNOCK 


Si vous aimez mieux faire un pélerinage, je 
ne vous en empéche pas. 


LA DAME 


Oh! un pélerinage, ¢a revient cher aussi et 
¢a ne réussit pas souvent. (Un silence.) Mais 
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qu’est-ce que je peux donc avoir de si terrible 
que ¢a? 


KNOCK, avec une grande courtoisie. 


Je vais vous l’expliquer en une minute au 
tableau noir. (IJ va au tableau et commence un 
croquis.) Voici votre moelle épiniére, en coupe, 
trés schématiquement, n’est-ce pas? Vous recon- 
naissez ici votre faisceau de Tiirck et ici votre 
colonne de Clarke. Vous me suivez? Eh bien! 
quand vous étes tombée de l’échelle, votre Tiirck 
et votre Clarke ont glissé en sens inverse (il trace 
des fléches de direction) de queiiee dixiémes 
de millimétres. Vous me direz que c'est trés peu. 

Evidemment. Mais c’est trés mal placé. Et puis 
vous avez ici un tiraillement continu qui s’exerce 
sur les multipolaires. 


Il s’essuie les doigts. 


LA DAME 
Mon Dieu! Mon Dieu! 


KNOCK 


Remarquez que vous ne mourrez pas du jour 
au lendemain. Vous pouvez attendre. 
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LA DAME 


at 


Oh! Ia! la! Jai bien eu du malheur de tom- 
ber de cette échelle! 


KNOCK 


Je me demande méme s’il ne vaut pas mieux 
laisser les choses comme elles sont. L’argent est 
si dur a gagner. Tandis que les années de vieil- 
lesse, on en a toujours bien assez. Pour le plaisir 
qu’elles donnent! 

LA DAME 


Et en faisant ca plus... grossi¢trement, vous 
ne pourriez pas me guérir a moins cher?... a 
condition que ce soit bien fait tout de méme. 


KNOCK 


Ce que je puis vous proposer, c’est de vous 
mettre en observation. Ca ne vous cottera pres- 
que rien. Au bout de quelques jours vous vous 
rendrez compte par vous-méme de la tournure 
que prendra le mal, et vous vous déciderez. 


LA DAME 
Oui, c’est ¢a. 
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KNOCK 


Bien. Vous allez rentrer chez vous. Vous. étes 
venue en voiture? 


LA DAME 
Non, a pied. 


KNOCK, tandis qu’il rédige l’ordonnance, assis 4 sa table. 


I] faudra tacher de trouver une voiture. Vous 
vous coucherez en arrivant. Une chambre ou 
vous serez seule, autant que possible. Faites fer- 
mer les volets et les rideaux pour que la lumiére 
ne vous géne pas. Défendez qu’on vous parle. 
Aucune alimentation solide pendant une se- 
maine. Un verre d’eau de Vichy toutes les deux 
heures, et, a la rigueur, une moitié de biscuit, 
matin et soir, trempée dans un doigt de lait. 
Mais j’aimerais autant que vous vous passiez de 
biscuit. Vous ne direz pas que je vous ordonne 
des remédes coiteux! A la fin de la semaine, 
nous verrons comment vous vous sentez. Si vous 
étes gaillarde, si vos forces et votre gaieté sont 
revenues, c’est que le mal est moins sérieux 
qu’on ne pouvait croire, et je serai le premier 
a vous rassurer. Si, au contraire, vous éprouvez 
une faiblesse générale, des lourdeurs de téte, et 
une certaine paresse a vous lever, l’hésitation ne 
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sera plus permise, et nous commencerons le thai- 
tement. C’est convenu? 


LA DAME, soupirant,,! 
Comme vous voudrez. 


KNOCK, désignant 1’ordonnance.: 


Je rappelle mes prescriptions sur ce bout de 
papier. Et j’irai vous voir bientot. (1 lui remet. 
Vordonnance et: la recondutt. A la cantonade.) 
Mariette, aidez madame a descendre ‘l’escalier 
et a trouver une voiture. 


On apercoit quelques visages de consultants que la 
sortie de la dame en noir frappe de crainte ¢t de 
- respect, 


SCENE V 


KNOCK, LA DAME EN VIOLET 


Elle a soixante ans; toutes les piéces de son costume 
sont de la méme nuance de violet; elle s’appuie 
assez royalement sur une sorte d’alpenstock. 


LA DAME EN VIOLET, avec emphase. 


Vous devez bien étre étonné, docteur, de me 
voir ici. 
KNOCK 


Un peu étonné, madame. 


LA DAME 


Qu’une dame Pons, née demoiselle Lempou- 
mas, vienne a une consultation gratuite, c'est 
en effet assez extraordinaire. 
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KNOCK 
C’est surtout flatteur pour moi 


LA DAME 
Vous vous dites peut-étre que c’est 1a un des 
jolis résultats du gachis actuel, et que, tandis 
qu’une quantité de malotrus et de marchands 
de cochons roulent carrosse et sablent le cham- 
pagne avec des actrices, une demoiselle Lem- 
poumas, dont la famille remonte sans interrup- 
tion jusqu’au xii siécle et a possédé jadis la 
moitié du pays, et qui a des alliances avec toute 
la noblesse et la haute bourgeoisie du départe- 
ment, en est réduite a faire la queue, avec les 
pauvres et pauvresses de Saint-Maurice?. Avouez, 

docteur, qu’on a vu mieux. 


KNOCK la fait asseoir. 
Hélas oui, madame. 


LA DAME 


Je ne vous dirai pas que mes revenus soient 
restés ce quiils étaient autrefois, ni que j’aie 


conservé la maisonnée de six domestiques et 


l’écurie de quatre chevaux qui étaient de régle 
dans la famille jusqu’a la mort de mon oncle. 


oe 
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J'ai méme da vendre, l’an dernier, un domaine 
- de cent soixante hectares, la Michouille, qui me 
venait de ma grand-mére maternelle. Ce nom 
de la Michouille a des origines gréco-latines, 4 
ce que prétend M. le curé. Il dériverait de my- 
codium et voudrait dire : haine du champignon, 
pour cette raison qu’on n/’aurait jamais trouvé 
un seul champignon dans ce domaine, comme si 
le sol en avait horreur. I] est vrai qu’avec les 
impots et les réparations, il ne me rapportait 
plus qu’une somme ridicule, d’autant que, de- 
puis la mort de mon mari, les fermiers abusaient 
volontiers de la situation et sollicitaient a tout 
bout de champ des réductions ou des deélais. 
J’en avais assez, assez, assez! Ne croyez-vous pas, 
docteur, que, tout compte fait, j’ai eu raison 
de me débarrasser de ce domaine? 


KNOCK, qui n’a cessé d’étre parfaitement attentif. 

Je le crois madame, surtout si vous_aimez les 
champignons, et si, d’autre part, vous avez bien 
placé votre argent. 


LA DAME 


Aie! Vous avez touché le vif de la plaie! Je 
me demande jour et nuit si je l’ai bien placé, 
et jen doute, j’en doute terriblement. J’ai suivi 


108 KNOCK 


les conseils de ce gros béta de notaire, au demeu- 
rant le meilleur des hommes. Mais je le crois 
moins lucide que le guéridon de sa chére femme, 
qui, comme vous le savez, servit quelque temps 
de truchement aux esprits. En particulier, j'ai 
acheté un tas d’actions de charbonnages. Doc- 
teur, que pensez-vous des charbonnages? 


KNOCK 


Ce sont, en général, d’excellentes valeurs, un 
peu spéculatives peut-étre, sujettes a des hausses 
inconsidérées suivies de baisses inexplicables. 


LA DAME 


Ah! mon Dieu! Vous me donnez la chair de 
poule. J’ai l’impression de les avoir achetées 
en pleine hausse. Et j’en ai pour plus de cin- 
quante mille francs. D’ailleurs, c’est une folie 
de mettre une somme pareille dans les charbon- 
nages, quand on n’a pas une grosse fortune. 


KNOCK 


Il me semble, en effet, qu’un tel placement 
ne devrait jamais représenter plus du dixiéme 
de l’avoir total. 
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| LA DAME 
Ah? Pas plus du dixiéme? Mais s'il ne repré- 
sente pas plus du dixiéme, ce n’est pas une folie » 
proprement dite? . 


KNOCK 
Nullement. 


LA DAME 

Vous me rassurez, docteur. }’en avais besoin. 
Vous ne sauriez croire quels tourments me donne 
la gestion de mes quatre sous. Je me dis parfois 
qu'il me faudrait d’autres soucis pour chasser 
celui-la. Docteur, la nature humaine est une 
_pauvre chose. Il est écrit que nous ne pouvons 
déloger un tourment qu’a condition d’en ins- 
taller un autre a la place. Mais au moins trouve- 
t-on quelque répit a en changer. Je voudrais ne 
plus penser toute la journée a mes locataires, 
a mes fermiers et a mes titres. Je ne puis pour- 
tant pas, a mon age, courir les aventures amou- 
reuses — ah! ah! ah! — ni entreprendre un 
voyage autour du monde. Mais vous attendez, 
sans doute, que je vous explique pourquoi j’al 
fait queue a votre consultation gratuite? 


KNOCK 
Quelle que soit votre raison, madame, elle est 
certainement excellente. 
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LA DAME 


Voila! J'ai voulu donner l’exemple. Je trouve 
que vous avez eu la, docteur, une belle et noble 
inspiration. Mais, je connais mes gens. J’ai 
pensé.: « Ils n’en ont pas V’habitude, ils n’iront 
pas. Et ce monsieur en sera pour sa générosité. » 
Et je me suis dit : « S’ils voient qu'une dame 
Pons, demoiselle Lempoumas, n’hésite pas a inau- 
gurer les consultations gratuites, ils n’auront 
plus honte de s’y montrer. » Car mes moindres 
gestes sont observés et commentés. C’est bien 
naturel. 

KNOCK 


Votre démarche est trés louable, madame. Je 
vous en remercie. 


LA DAME se léve, faisant mine de se retirer. 


Je suis enchantée, docteur, d’avoir fait votre 
connaissance. Je reste chez moi toutes les aprés- 
midi. I] vient quelques personnes. Nous faisons 
salon autour d’une vieille théiére Louis XV que 
jai héritée de mon aieule. Il y aura toujours 
une tasse de coté pour vous. (Knock s’incline. 
Elle avance encore vers la porte.) Vous savez que 
je suis réellement trés, trés tourmentée avec mes 
locataires et mes titres. Je passe des nuits sans 
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dormir. C’est horriblement fatigant. Vous ne 
connaitriez pas, docteur, un secret pour faire 
dormir? 
; KNOCK 


Il y a longtemps que vous souffrez d’insomnie? 


é LA DAME 
Trés, trés longtemps. 


KNOCK 
Vous en aviez parlé au docteur Parpalaid? 


LA DAME 
Oui, plusieurs fois. 


KNOCK 
Que vous a-t-il dit? 


LA DAME 

De lire chaque soir trois pages du Code civil. 
C’était une plaisanterie. Le docteur n’a jamais 
pris la chose au sérieux. 


KNOCK | 
Peut-étre a-t-il eu tort. Car il y a des cas d'in- 
somnie dont la signification est d’une exception- 
‘nelle gravité. . 
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LA DAME . 
Vraiment? 


KNOCK 


L’insomnie peut étre due A un trouble essen- 
tiel de la circulation intracérébrale, particuliére- 
ment a une altération des vaisseaux dite « en 
tuyau de pipe ». Vous avez peut-tre, madame, 
les artéres du cerveau en tuyau de pipe.. 


LA DAME 


Ciel! En tuyau de pipe! L’usage du tabac, 
docteur, y serait-i] pour quelque chose? Je prise 
un peu. 

KNOCK 


C’est un point qu'il faudrait examiner. L’in- 
somnie peut encore provenir d’une attaque 
profonde et continue de la substance grise par la 
névroglie. ; 

LA DAME 


Ce doit étre affreux. Expliquez-moi cela, doc- 
teur. 
KNOCK, trés posément. 


Représentez-vous un crabe, ou-un poulpe, ou 
une gigantesque araignée en train de vous gri- 


gnoter, de vous sucoter et de vous déchiqueter 
doucement la cervelle. “3 
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LA DAME 


Oh! (Elle s’effondre dans un fauteuil.) Il y 
a de quoi s‘évanouir d’horreur. Voila certaine- 
ment ce que je dois avoir. Je le sens bien. Je 
vous en prie, docteur, tuez-moi tout de suite. 
Une piqiure, une piqdre! Ou plutét ne m’aban- 
donnez pas. Je me sens glisser au dernier degré 
de l’épouvante. (Un silence.) Ce doit étre abso- 
lument incurable? et morte]? 


KNOCK 
Non. 
LA DAME 


Il y a un espoir de guérison? 
KNOCK 
Oui, a la longue. 


LA DAME 


Ne me trompez pas, docteur. Je veux savoir 
la vérité. 
aS KNOCK 


Tout dépend de la régularité et de la durée 
du traitement. 
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LA DAME rs 

Mais de quoi peut-on guérir? De la chose 
en tuyau de pipe, ou de l’araignée? Car je sens 
bien que, dans mon cas, c’est plutét l’araignée. 


KNOCK 


On peut guérir de l’un et de l’autre. Je n’ose- 
rais peut-étre pas donner cet espoir a un malade 
ordinaire, qui n’aurait ni le temps ni les moyens 
de se soigner, suivant les méthodes les plus mo- 
dernes. Avec vous, c’est différent. 


LA DAME se leéve. 


Oh! je serai une malade tres docile, docteur, 
soumise comme un petit chien. Je passerai par- 
tout ott il le faudra, surtout si ce n’est pas trop 
douloureux. erie 


KNOCK 


Aucunement douloureux, ‘puisque c’est a la 
radioactivité que l’on fait appel. La seule diffi- 
culté, c’est d’avoir la patience de poursuivre 
bien sagement la cure pendant deux ou trois 
années, et aussi d’avoir sous la main un médecin 
qui s’astreigne a uhe surveillance incessante du 
processus de guérison, a un caleul minutieux 
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des doses radioactives — et a des visites presque 
quotidiennes. 


LA DAME 
Oh! moi, je ne manquerai pas de patience. 


Mais c’est vous, docteur, qui n’allez pas vouloir 
vous occuper de moi autant qu'il faudrait. 


KNOCK 


Vouloir, vouloir! Je ne demanderais pas 
mieux. Il s’agit de pouvoir. Vous demeurez 
loin? 


LA DAME 


Mais non, a deux pas. La maison qui est en 
face du poids public. 


KNOCK 


Jessayerai de faire un bond tous les matins 
jusque chez vous. Sauf le dimanche. Et le lundi 
a cause de ma consultation. 


LA DAME 


Mais ce ne sera pas trop d’intervalle, deux 
jours d’affilée? Je resterai pour ainsi dire sans 
soins du samedi au mardi? 
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KNOCK 


Je vous laisserai des instructions détaillées. Et 
puis, quand je trouverai une minute, je passerai 
le dimanche matin ou le lundi aprés-midi. 


LA DAME 


Ah! tant mieux! tant mieux! (Elle se reléve.) 
Et qu’est-ce qu’il faut que je fasse tout de suite? 


KNOCK 


Rentrez chez vous. Gardez la chambre. Jirai 
vous voir demain matin et je vous examinerai 
plus a fond. a 

LA DAME 

Je n’ai pas. de médicaments a prendre aujour- 

d’hui? 
KNOCK, debout. 
Heu... si. (1b bacle wne ordonnance.) Passez 


chez M. Mousquet et priez-le d’exécuter aussitét 
cette premicre petite ordonnance. 


SCENE VI 


KNOCK, LES DEUX GARS DE VILLAGE 


KNOCK, 4 la cantonade. 


Mais, Mariette, qu’est-ce que c’est que tout ce 
monde? (I/ regarde sa montre.) Vous avez bien 
annoncé que la consultation gratuite cessait a 
onze heures et demie? 


LA VOIX DE MARIETTE 


je l’ai dit. Mais ils veulent rester. 


KNOCK 


Quelle est la premit¢re personne? (Deux gars 
savancent. Ils se retiennent de rire, se poussent. 
le coude, clignent de Vail, pouffent soudain. 
Derriére eux, la foule samuse de leur manége 
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et devient assez bruyante. Knock feint de ne 
rien remarquer.) Lequel de vous deux? 


LE PREMIER GARS, regard de cété, dissimulation de rire 
et légére crainte. 


Hi! hi! hi! Tous les deux. Hi! hi! hi! 


KNOCK < 


Vous n’allez pas passer ensemble? 


LE PREMIER 
Si! sil hil hi! Sil sil (Rires a la cantonade.) 


KNOCK 


a 


Je ne puis pas vous recevoir tous les deux a 
la fois. Choisissez. D’abord, il me semble que 
je ne vous ai pas vus tantdt. Il y a des gens avant 
vous. 


LE PREMIER 


Ils nous ont cédé leur tour. Demandez-leur. 
Hi! hi! (Rives et gloussements.) 


LE SECOND, enhardi. 


Nous deux, on va toujours ensemble. On fait 
Ja paire. Hil hil hil (Rires a la cantonade.) 
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KNOCK, il se mord la lévre et du ton le plus froid : 


Entrez. (Il referme la porte. Au premier gars.) 
Déshabillez-vous.. (Au second, lui désignant.une 
chaise.) Vous, asseyez-vous la. (Ils échangent en- 
core des signes, et gloussent, mais en se forcant' 
un peu.) 


° 


LE PREMIER, il n’a plus que son pantalon et. sa chemise. 


Faut-il que je me mette tout nu? 


KNOCK 


Enlevez encore votre chemise. (Le gars appa- 
rait en gilet de flanelle.) Ga suffit. (Knock s’ap- 
proche, tourne autour de ’homme, palpe, per- 
cute, ausculte, tire sur la peau, retourne les pau- 
pieres, retrousse les léevres. Puis il va prendre 
un laryngoscope a réflecteur, s’en casque lente- 
ment, en projette soudain la lweur aveuglante 
sur le visage du gars, au fond de son arriére- 
gorge, sur ses yeux. Quand lautre est. maté, u 
lui désigne la chaise longue.) Etendez-vous 1a- 
dessus. Allons. Ramenez les genoux. (I1 palpe 
le ventre, applique ¢a et la le stéthoscope.) Al- 
longez le bras. (It examine le pouls. Il prend 
la pression artérielle.) Bien. Rhabillez-vous. (St- 
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lence. L’homme se Beare) Vous avez ‘encore 
votre pere? : ‘i 
LE PREMIER 


Non, il est mort. 


KNOCK 
De mort subite? 
LE PREMIER 
Oui. 
KNOCK 


C’est ca. Il ne devait pas étre vieux? 


LE PREMIER 


Non, quarante-neuf ans. 


KNOCK 


Si vieux que ca! (Long silence. Les deux gars 
nont pas la moindre envie de rire. Puis Knock 
va fouiller dans un coin de la piéce contre un 
meuble, et rapporte de grands cartons illustrés 
qui représentent les principaux organes chez 
Valcoolique avancé, et chez Vhomme normal. Au 
premier gars, avec courtoisie.) Jé vais vous mon- 
trer dans quel état sont vos principaux organes. 
Voila les reins d’un homme ordinaire. Voici les 
votres. (Avec des pauses.) Voici votre foie. Veici 


KNOCK siege ee! 


votre coeur. Mais chez vous, le coeur est déja 
plus abimé qu’on ne I’a représenté Ja-dessus. 


Puis Knock va tranquillement remettre les tableaux 
a leur place. - 


LE PREMIER, trés timidement. 


I] faudrait peut-étre que je cesse de boire? 


KNOCK 
Vous ferez comme vous voudrez. 


Un silence. 
LE PREMIER 


Est-ce quil y a des remédes a prendre? 


KNOCK 


Ce n’est guére la peine. (Au second.) A vous, 


maintenant. 
LE PREMIER 


Si vous voulez, monsieur le docteur, je revien- 
drai 4 une consultation payante? 
KNOCK 


C’est tout a fait inutile. 


LE SECOND, trés piteux. 


Je nai rien, moi, monsieur le docteur. 
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KNOCK 


Qu’est-ce que vous en savez? 


LE SECOND, il recule en tremblant. 


Je me porte bien, monsieur le docteur. 


KNOCK 


Alors pourquoi €tes-vous venu? 


LE SECOND, méme jeu. 


Pour accompagner mon camarade. 


KNOCK 


Il n’était pas assez grand pour venir tout seul? 
Allons! déshabillez-vous. 


LE SECOND, il va vers la porte. 


Non, non, monsieur le docteur, pas aujour- 
d’hui. Je reviendrai, monsieur le docteur. 


Silence. Knock ouvre Ia porte. On entend le brouhaha 
des gens qui rient d’avance. Knock laisse passer les 
deux gars qui sortent avec des mines diversement 
hagardes et terrifiées, et traversent la foule soudain 
silencieuse comme 4 un enterrement. 
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SCIPION 
‘A une dame de Livren, qui vient consulter. 


MADAME REMY 


Mais nous ne l’attendions que pour ce soir. 


SCIPION 


Erreur. La dame de ce soir vient de Saint- 


Marcellin. Se 
MADAME REMY 


Et cette valise? 


SCIPION 
A Ravachol. - 


MADAME REMY 


Comment! M. Parpalaid est ici? 


SCIPION 


A cinquante métres derriére moi. 


MADAME REMY 


Qu’est-ce. qu’il vient faire? Pas reprendre sa 
place, bien stir? 


SCIPION 
Consulter, probable. 
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MADAME REMY 


Mais il n’y a que le 9 et le 14 de disponibles. 
Je garde le 9 pour la dame de Saint-Marcellin. 
Je mets la dame de Livron au -14. Pourquoi 
navez-vous pas dit 4 Ravachol qu'il ne restait 
rien? : 

SCIPION 

Il restait le 14. Je n’avais pas d’instructions 
pour choisir entre la dame de Livron et .Rava- 
chol. 

MADAME REMY 


Je suis trés ennuyée. 


SCIPION 


Vous tacherez de vous débrouiller. Moi, il faut 
que je m’occupe de mes malades. 


MADAME REMY 


Pas du tout, , Scipion. Attendez M. Parpalaid 
et expliquez-lui qu’il.n’y a plus de chambres. 
Je ne puis pas lui dire ¢a,moi-méme. 


SCIPION 


Désolé, patronne. J’ai juste le temps de passer 
ma blouse. Le docteur Knock sera la dans quel- 


KNOCK 5 
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ques instants. J’ai a recueillir les urines du 5 et 
du 8, les crachats du 2, la température du 1, du 
3, du 4, du 12, du 17, du 18, et le reste. Je n’ai 
pas envie de me faire engueuler! 


MADAME REMY 


Vous ne montez méme pas les bagages de 
cette dame? 
SCIPION 


Et la bonne? Elle enfile des perles? 


Scipion quitte la scene. Madame Rémy, en voyant 
apparaitre Parpalaid, fait de méme. 


SCENE II 


PARPALAID, seul, puis LA BONNE 


LE DOCTEUR PARPALAID 


Hum!... I n’y a personne?... Madame Rémy!... 
Scipion!... C’est curieux... Voila toujours ma 
valise. Scipion!..._ 


LA BONNE, en tenue d’infirmic¢re. 


Monsieur? Vous demandez? 


LE DOCTEUR 


Je voudrais bien voir la patronne. 


LA BONNE 


Pourquoi, monsieur? 
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LE DOCTEUR 


Pour qu'elle m’indique ma chambre. 


LA BONNE 


Je ne sais pas, moi. Vous étes un des calaeles 
annoncés? 
LE DOCTEUR 


Je ne suis pas un malade, mademoiselle, je 
suis un médecin. 


LA BONNE 


Ah! vous venez assister le docteur? Le fait est 
qu'il en aurait besoin. 


LE DOCTEUR 


Mais, mademoiselle, vous ne me connaissez 
pase 
LA BONNE 


Non, pas du tout. 


LE DOCTEUR 


Le docteur Parpalaid... Il y a trois mois en- 
core, j’étais médecin de Saint-Maurice... Sans 
doute n’étes-vous pas du pays? 
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LA BONNE 

Si, si. Mais je ne savais pas qu'il y avait eu 
un médecin ici avant le docteur Knock. (Silence.) 
Vous m’excuserez, monsieur. La patronne va 
sirement venir. Il faut que je termine la stéri- 
lisation de mes taies d’oreiller. 


LE DOCTEUR 
Cet hétel a pris une physionomie singuliére. 


SCENE Ul 


PARPALAID, puis MADAME REMY 


MADAME REMY, glissant un ceil 


I] est encore la! (Elle se décide.) Bonjour, 
monsieur Parpalaid. Vous ne venez pas pour 
loger, au moins? 


LE DOCTEUR 
Mais si... Comment allez-vous, madame Rémy? 


MADAME REMY 
Nous voila bien! Je n’ai plus de chambres. 


LE DOCTEUR 
C’est donc jour de foire, aujourd’hui? 
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MADAME REMY 
Non, jour ordinaire. 


LE DOCTEUR 
Et toutes vos chambres sont occupées, un jour 
ordinaire? Qu’est-ce-que c’est que tout ce monde- 
laP : 
MADAME REMY 
Des malades. 


LE DOCTEUR 
Des malades? 


MADAME REMY , 
Oui, des gens qui suivent un traitement. 


LE DOCTEUR 
Et pourquoi logent-ils chez vous? 


MADAME REMY 

Parce qu'il n’y a pas d’autre hotel a Saint- 
Maurice. D’ailleurs, ils ne sont pas si 4 plaindre 
que cela, chez nous, en attendant notre nouvelle 
installation. Is regoivent tous-les soins sur place. 
Et toutes les régles-de hygiene moderne sont 
observées. 
. LE DOCTEUE 

Mais d’ou sortent-ils? 
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MADAME REMY 
Les malades? Depuis quelque temps, il en 
vient d’un peu partout. Au début, c’étaient des 
gens de passage. ; 
LE DOCTEUR 


Je ne comprends pas. 


MADAME REMY 


Oui, des voyageurs qui se trouvaient a Saint- 
Maurice pour leurs affaires. Ils entendaient par- 
ler du docteur Knock, dans le pays, et a tout 
hasard ils allaient le consulter. Evidemment, 
sans bien se rendre compte de leur état, ils 
avaient le pressentiment de quelque chose. Mais 
si leur bonne chance ne les avait pas conduits 
a Saint-Maurice, plus d’un serait mort a l’heure 
qu'il est. 

LE DOCTEUR 


Et pourquoi seraient-ils morts? 


MADAME REMY 


Comme ils ne se doutaient de rien, ils au- 
raient continué a boire, 4 manger, a faire cent 
autres imprudences. 
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LE DOCTEUR 


Et tous ces gens-la sont restés ici? 


MADAME REMY 


Oui, en revenant de chez le docteur Knock, 
ils se dicpechatcue de se mettre au lit, et ils com- 
mencaient a suivre le traitement. Aujourd’ hui, 
ce n’est déja plus pareil. Les personnes que nous 
recevons ont entrepris le voyage exprés. L’en- 
nui, c'est que nous manquons de place. Nous 
allons faire construire. 


LE DOCTEUR 


C’est extraordinaire. 


MADAME REMY, aprés réflexion. 


En effet, cela doit vous sembler extraordi- 
naire a vous. S’il fallait que vous meniez la vie 
du docteur Knock, je crois que vous crieriez 
grace. 

LE DOCTEUR 


Hé! quelle vie méne-t-il donc? 


MADAME REMY 
Une vie de forcat. Dés qu’il est levé, c’est 
pour courir 4 ses visites. A dix heures, il passe 
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a hotel. Vous le verrez dans cing minutes. Puis 
les consultations chez lui. Et les visites, de nou- 
veau, jusqu’au bout du canton. Je sais bien qu’il 
a son automobile, une belle voiture neuve qu'il 
conduit a fond de train. Mais je suis stire qu’il 
Jui arrive plus d’une fois de déjeuner d’un sand- 
wich. 
LE DOCTEUR 


C’est exactement mon cas a Lyon. 


MADAME REMY 


Ah?... Ici pourtant, vous aviez su vous faire 
une petite vie tranquille. (Gaillarde.) Vous vous 
rappelez vos parties de billard dans l’estaminet? 


LE DOCTEUR 


Il faut croire que de mon temps les gens se 
portaient mieux. 


MADAME REMY 


Ne dites pas cela, monsieur Parpalaid. Les 
gens n’avaient pas l’idée de se soigner, C'est tout 
différent. Il y en a qui s’‘imaginent que dans 
nos campagnes nous sommes encore des sauvages, 
que nous n’avyons aucun souci de notre per- 
sonne, que nous attendons que notre heure soit 
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venue de crever comme les animaux, et que 
les remédes, les régimes, les appareils et tous — 
les progrés, c'est pour les grandes villes. Erreur, 

monsieur Parpalaid. Nous nous apprécions au- 

tant que quiconque; et bien qu’on n’aime pas 

a gaspiller son argent, on n’hésite pas a se payer 

le nécessaire. Vous, monsieur Parpalaid, vous en 

étes au paysan d’autrefois, qui coupait les sous 

en quatre, et qui aurait mieux aimé perdre un 

ceil et une jambe que’ d’acheter trois:francs de 

médicaments. Les choses ont changé, Dieu merci. 


LE DOCTEUR 


Enfin, si les gens en ont assez d’étre bien por- 
tants, et sils veulent s’offrir le luxe d’étre ma- 
lades, ils auraient tort de se géner. C’est d’ail- 
leurs tout bénéfice pour le médecin. 


MADAME REMY, trés animée. 


En tout cas, personne ne vous laissera dire 
que le docteur Knock est intéressé. C’est lui qui 
a créé les consultations gratuites, que nous 
n’avions jamais connues ici. Pour les visites, il 
fait payer les personnes qui en ont les moyens 
— avouez qu’autrement ce serait malheureux! 
— mais il n’accepte rien des indigents. On le 
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voit traverser tout le canton, dépenser dix francs 
d’essence et s’arréter avec sa belle voiture devant 
la cahute d’une pauvre vieille qui n’a méme 
pas un fromage de chévre a lui donner. Et il 
ne faut pas insinuer non plus qu’il découvre 
des maladies aux gens qui n’en ont pas. Moi, 
la premiére, je me suis peut-étre fait examiner 
dix fois depuis qu’il vient quotidiennement 4 
Vhotel. Chaque fois il s’y est prété avec la méme 
patience, m’auscultant des pieds a la téte, avec 
tous ses instruments, et y perdant un bon quart 
d’heure. I] m’a toujours dit que je n’avais rien, 
que je ne devais pas me tourmenter, que je 
n’avais qu’a bien manger et a bien boire. Et pas 
question de lui faire accepter un centime. La 
méme chose pour M. Bernard, linstituteur, qui 
s’était mis dans la téte qu'il était porteur de 
germes et qui n’en vivait plus. Pour le rassurer, 
le docteur Knock a été jusqu’a lui analyser trois 
fois ses excréments. D’ailleurs voici M. Mous- 
quet qui vient faire une prise de sang au 15 
avec le docteur. Vous pourrez causer ensemble. 
(Apres un temps de réflexion.) Et puis, donnez- 
moi tout de méme votre valise. Je vais essayer 
de vous trouver un coin. 


SCENE IV 


PARPALAID, MOUSQUET 


MOUSQUET, dont la tenue est deyenue fashionable. 


Le docteur n’est pas encore la? Ah? le doc- 
teur Parpalaid! Un revenant, ma foi. Il y a si 
longtemps que vous nous avez quittés. 


LE DOCTEUR 
Si longtemps? Mais non, trois mois. 


MOUSQUET 


C’est vrai! Trois mois! Cela me semble pro- 
digieux. (Protecteur.) Et vous étes content a 
Lyon? 

LE DOCTEUR 

Trés content. 
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MOUSQUET | 
Ah! tant mieux, tant mieux. Vous aviez peut- 
étre la-bas une clientéle toute faite? 


LE DOCTEUR 
Heu... Je l’ai déja accrue d’un tiers... La santé 
de madame Mousquet est bonne? 


: MOUSQUET 
Bien meilleure. 


LE DOCTEUR 
‘Aurait-elle été souffrante? 


MOUSQUET 
Vous ne vous rappelez pas, ces migraines dont 
elle se —plaignait souvent? D’ailleurs vous n’y 
aviez pas attaché d’importance. Le docteur 
Knock a diagnostiqué aussit6t une insuffisance 
des sécrétions ovariennes, et prescrit un traite- 
ment opothérapique qui a fait merveille. 


LE DOCTEUR 
Ah! Elle ne souffre plus? 


MOUSQUET | an 
De ses anciennes migraines, plus du tout. Les 
lourdeurs de téte qu’il lui arrive encore d’éprou- 
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ver proviennent uniquement du surmenage et 
n’ont rien que de naturel. Car nous sommes 
terriblement surmenés. Je vais prendre.un éléve. 
Vous n’avez personne de sérieux 4 me recom- 
mander? 


LE DOCTEUR 


Non, mais j’y penserai. 


MOUSQUET 


Ah! ce n’est plus la petite existence calme 
d’autrefois. Si je vous disais que, méme en me 
couchant a onze heures et demie du soir, je n’ai 
pas toujours terminé ]’exécution de mes ordon- 
nances? 


LE DOCTEUR 
Bref, le Pérou. 


MOUSQUET 

Oh! il est certain que j’ai quintuplé mon 
chiffre d’affaires, et je suis loin de le déplorer. 
Mais il y a d’autres satisfactions que celle-la. 
Moi, mon cher docteur Parpalaid, j’aime: mon 
métier, et j’aime a me sentir utile. Je trouve 
plus de plaisir 4 tirer le collier qu’a ronger mon 
frein. Simple question de tempérament. ‘Mais 
voici le docteur. 


ae 


SCENE V 


LES MEMES, KNOCK 


KNOCK 


Messieurs. Bonjour, docteur Parpalaid. Je pen- 
sais a veus. Vous avez fait bon voyage? 


; LE DOCTEUR 
Excellent. 
KNOCK 


Vous étes venu avec votre auto? 


LE DOCTEUR 


Non. Par le train. 


KNOCK 
Ah bon! Il -s’agit de l’échéance, n’est-ce pas? 


1E DOCTEUR — 


.C! estdire que aS ‘profiterai de Voccasion... = 
Fi iz ae 
“MOUSQUET 


re vous laisse, messieurs. a Knock.) Jee monte 


au 15. 


yy 


SCENE VI 


LES MEMES, moins MOUSQUET. 


LE DOCTEUR 


Vous ne m/’accusez plus maintenant de vous 
avoir « roulé »? 
KNOCK 


L’intention y était bien, mon cher confrére. 


LE DOCTEUR 


Vous ne nierez pas que je vous ai cédé le 
poste, et le poste valait quelque chose. 


KNOCK 


Oh! vous auriez pu rester. Nous nous serions 
a peine génés l’un l’autre. M. Mousquet vous 
a parlé de nos premiers résultats? 
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LE DOCTEUR 


On m’en a parle. 


KNOCK, fouillant dans son portefeuille. 


A titre tout a fait confidentiel, je puis vous 
communiquer quelques-uns de mes graphiques. 


Vous les rattacherez sans peine a notre conver- 
sation d’il y a trois mois. Les consultations 


_. d’abord. Cette courbe exprime les chiffres heb- 


domadaires. Nous partons de votre chiffre a 
vous, que j’ignorais, mais que jai fixé approxi- 
Mativement a 5. 


LE DOCTEUR 


Cing consultations par semaine? Dites le 
double hardiment, mon cher confrére. 


KNOCK 


Soit. Voici mes chiffres 4 moi. Bien entendu, 
je ne compte pas les consultations gratuites du 
Jundi. Mi-octobre, 37. Fin octobre : go. Fin 
novembre : 128. Fin décembre : je n’ai pas 
encore fait le relevé, mais nous dépassons 150. 
D’ailleurs, faute de temps, je -dois désormais 
sacrifier la courbe des consultations a celle des 


te 


KNOCK 151 


traitements. Par elle-méme la consultation ne 


m’intéresse qu’a demi : c’est un art un peu rudi- 


mentaire, une sorte de péche au filet. Mais le 
traitement, c’est de la pisciculture. 


LE DOCTEUR 


Pardonnez-moi, mon cher confrére : vos chif- 
fres sont rigoureusement exacts? 


: KNOCK 
Rigoureusement. 


LE DOCTEUR 


En une semaine, il a pu se trouver, dans le 
canton de Saint-Maurice, cent cinquante per- 
sonnes qui se soient dérangées de chez elles 
pour venir faire queue, en payant, a la porte 
du médecin? On ne les y a pas amenées de force, 
ni par une contrainte quelconque? 


KNOCK 


Il ny a fallu ni les gendarmes, ni la troupe. 


LE DOCTEUR 
C’est inexplicable. 
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KNOCK 


Passons 4 la courbe des traitements. Début 
d’octobre, c’est la situation que vous me’ lais- 
siez; malades ‘en traitement régulier a domi- 
cile : 0, n’est-ce pas? (Parpalaid esquisse une 
protestation molle.) Fin octobre’: 32. Fin no- 
vembre : 121. Fin décembre... notre chiffre se 
tiendra entre 245 et 250. 


LE DOCTEUR 


J'ai l'impression que vous abusez de ma cré- 
dulité. - 
KNOCK . 


Moi, je ne trouve pas cela énorme. N’oubliez 
pas que le canton comprend 2 853 foyers, et la- 
dessus 1 502 revenus réels qui dépassent 12 000 
francs. 

LE DOCTEUR 


Quelle est cette histoire de revenus? 


KNOCK, il se dirige vers le lavabo. 


‘Vous ne pouvez tout de méme pas imposer 
la charge d’un malade en permanence A ‘une 
famille dont le revenu n’atteint pas douze mille 
francs. Ce serait abusif. Et pour les autres non 
plus, l’on ne saurait prévoir un régime uni- 
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forme. J’ai quatre échelons de traitements. Le 
plus modeste, pour les revenus de douze a vingt 
mille, ne comporte qu’une visite par semaine, 
et cinquante francs environ de frais pharma- 
ceutiques par mois. Au sommet, le traitement 
de luxe, pour. revenus supérieurs. 4 cinquante 
mille francs, entraine un minimum de quatre 
visites par semaine, et de trois cents francs par 
mois de frais divers : rayons X, radium, mas- 
sages électriques, analyses, médication courante, 
etc. 


LE DOCTEUR 


Mais comment connaissez-vous les revenus de 
vos. clients? . 


y 


KNOCK, .il commence un lavage de mains minutieux. 


Pas par les agents du fisc, croyez-le. Et tant 
mieux pour moi. Alors que je dénombre 1 502 
revenus supérieurs a 12 000 francs, le contréleur 
de l’impét en compte 17. Le plus gros revenu 
de sa liste est de 20000. Le plus-gros de la 
mienne, de 120 008. Nous ne concordons jamais. 
Il faut réfléchir que lui travaille pour }Etat. 


LE DOCTEUR 


Vos informations. 4 a vous, d’ou viennent-elles? 
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KNOCK, souriant. 


De bien des sources. C’est un frés gros tra- 
vail. Presque tout mon mois d’octobre y a passé. 
Et je revise constamment. Regardez ceci : c'est 
joli, n’est-ce pas? 


LE DOCTEUR ' 


On dirait une carte du canton. Mais que signi- 
fient tous ces points rouges? 


‘KNOCK 


C’est la carte de la pénétration médicale. 
Chaque point rouge indique l’emplacement d’un 
malade régulier. Il y a un mois vous auriez vu 
ici une énorme tache grise : la tache de Cha- 
briéres. 

LE DOCTEUR 

Plait-il? 

KNOCK 


Oui, du nom du hameau qui en formait le 
centre. Mon effort des derniéres semaines a porté 
principalement Ja-dessus. Aujourd’hui, la tache 
n’a pas disparu, mais elle est morcelée. N’est-ce 
pas? On la remarque 4a peine. 


Silence 


E KNOCK : tad 


\ 


LE DOCTEUR 


Méme si je voulais vous cacher mon ahurisse- 
ment, mon cher confrére, je n’y parviendrais” 
pas. Je ne puis guére douter de vos résultats : 
ils me sont confirmés de plusieurs cétés. Vous 
étes un homme étonnant. D’autres que moi se 
retiendraient peut-étre de vous le dire : ils le 
penseraient. Ou alors, ils ne seraient pas des 
médecins. Mais me permettez-vous de me poser 
une question tout haut? 


_ KNOCK 
Je vous en prie. 


LE DOCTEUR - 


Si je possédais votre méthode... si je l’avais 
bien en main comme vous... s'il ne me restait 
qu’a Ja pratiquer... 

KNOCK 

Oui. 

LE DOCTEUR 

Est-ce que je n’éprouverais pas un scrupule? 
(Silence.) Répondez-moi. 


_KNOCK 
Mais c’est 4 vous de répondre, i] me semble. 


x 
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LE DOCTEUR 
Remarquez que je ne tranche rien. Je souléve 
un point excessivement deélicat. 
/ 


Silence. 
KNOCK 


Je voudrais vous comprendre mieux. 


LE DOCTEUR 


Vous allez dire que je donne dans le rigo- 
risme, que je coupe les cheveux en quatre. 
Mais, est-ce que, dans votre méthode, l’intérét 
du malade n’est pas un peu subordonné a l’inté- 
rét du médecin? 

KNOCK 


Docteur Parpalaid, vous oubliez qu'il y a un 
intérét supérieur a ces deux-la. 


LE DOCTEUR 
Lequel? 


KNOCK 


Celui de la médecine. C’est le seul dont je me 
préoccupe. 


Silence. Parpalaid médite. 


Set. STE DOCTEUR: 
Oui, oui, oui. 
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A partir de ce moment et jusqu’a la fin de la pidce, 
I’éclairage de la scene prend peu a peu les carac- 
teres de la Lumiére Médicale, qui, comme on le 
sait, est plus riche en rayons verts et violets que 
la simple Lumiére Terrestre.. 


KNOCK 


Vous me donnez un canton peuplé de 
quelques milliers d’individus neutres, indéter- 
minés. Mon role, c’est de les déterminer, de les 
amener a l’existence médicale. Je les mets au 
lit, et je regarde ce qui va pouvoir en sortir : un 
tuberculeux, un névropathe, un artério-scléreux, 
ce qu’on voudra, mais quelqu’un, bon Dieu! 
quelqu’un! Rien ne m’agace comme cet étre ni 
chair ni poisson que vous appelez un homme 
bien. portant. 

; LE DOCTEUR 


Vous ne pouvez cependant pas mettre tout un 
canton au lit! 


KNOCK, tandis qu’il s’essuie les mains. 


Cela se discuterait. Car j’ai connu, moi, cing 
personnes de la méme famille, malades toutes 
a la fois, au lit toutes a la fois, et qui se débrouil- 
laient fort bien. Votre objection me fait penser 
a ces fameux économistes qui prétendaient 
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qu’une grande guerre moderne ne pourrait pas 
durer plus de six semaines. La vérité, c’est que 
nous manquons tous d’audace, que personne, 
pas méme moi, n’osera aller jusqu’au bout et 
mettre toute une population au lit, pour voir, 
pour voir! Mais soit! Je vous accorderai qu’il 
faut des gens bien portants, ne serait-ce que 
pour soigner les autres, ou former, a l’arriére 
des malades en activité, une espéce de réserve. 
Ce que je n’aime pas, c’est que la santé prenne 
des airs de provocation, car alors vous avouerez 
que c’est excessif. Nous fermons les yeux sur un 
certain nombre de cas, nous laissons a un 
certain nombre de gens leur masque de 
prospérité. Mais s’ils viennent ensuite se pava- 
ner devant nous et nous faire la nique, je me 
fache. C’est arrivé ici pour M. Raffalens. 


LE DOCTEUR 


Ab! le colosse? Celui qui se vante de porter 
sa belle-mére a bras tendu? 


KNOCK 


Oui. Il m’a défié prés de trois mois... Mais 
¢a y est. 


LE DOCTEUR 
Quoi? 


KNOCK 1159 
‘KNOCK : 
Il est au lit. Ses vantardises commengaient 2 

affaiblir l’esprit médical de la population. 


LE DOCTEUR 
I subsiste pourtant une sérieuse difficulté. 


KNOCK 
Laquelle? 
LE DOCTEUR 
Vous ne pensez qu’a la médecine... Mais le 
reste? Ne craignéz-vous pas qu’en généralisant 
Vapplication de vos méthodes, on h’améne un 
certain ralentissement des autres activités so- 
ciales dont peees sont, aera tout, intérés- 
santes? 
KNOCK 
Ca ne me regarde pas. Moi, je fais de la 
médecine. 
LE DOCTEUR 
I] est vrai que lorsqu’il construit sa ligne de 
chemin de fer, l’ingénieur ne se demande pas 
ce qu’en pense le médecin de campagne. 


KNOCK : 
Parbleu! (I] remonte vers le fond de la scene 
et s'approche d’une fenétre.) Regardez un peu 


= 
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ici,, docteur Parpalaid. Vous connaissez la vue 
qu’on a-de cette fenétre. Entre deux parties de 
billard,. jadis, vous n’avez pu manquer d’y 
prendre garde. Tout 1la-bas, le mont Aligre 
marque les bornes du canton. Les villages de 
Mesclat et de Trébures s’apercoivent 4 gauche; 
et si, de ce cété, les maisons de Saint-Maurice 
ne faisaient pas une espéce de renflement, c’est 
tous les hameaux de la vallée que nous aurions 
en. enfilade. Mais vous n’avez da saisir la que 
ces beautés naturelles, dont vous étes friand. 
C’est un paysage rude, 4 peine humain, que 
vous contempliez. Aujourd’hui, je vous le 
donne tout imprégné de médecine, animé et 
parcouru par le feu souterrain de notre art. La 
premitére fois que je me suis planté ici, au Jen- 
demain de mon arrivée, je n’étais pas trop fier; 
je sentais que ma présence ne pesait pas lourd. 
Ce vaste terroir se passait insolemment de moi 
et de mes pareils. Mais maintenant, j’ai autant 
d’aise 4 me trouver ici qu’a son clavier J’orga- 
niste des grandes orgues. Dans deux cent cin- 
quante de ces maisons — il s’en faut que nous 
les-voyions toutes a cause de l’éloignement et 
-des*feuillages — il y a deux cent cinquante 
chambres ot. quelqu’un. confesse la’ médecine, 
deux cent cinquante lits ol un corps étendu 


Be eee 
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témoigne que la vie a un sens, et grace 4 moi 
un sens médical. La nuit, c’est encore plus beau, 
car il y a les lumiéres. Et presque toutes les 
lumiéres sont 4 moi. Les non-malades dorment 
dans les ténébres. Is sont supprimés. Mais les 
malades ont gardé leur veilleuse ou leur lampe. 
Tout ce qui reste en marge de la médecine, la 
nuit m’en débarrasse, m’en dérobe l’agacement 
et le défi. Le canton fait place 4 une sorte de 
firmament dont je suis le créateur Continuel. Et 
je ne vous parle pas des cloches. Songez que, 
“pour tout ce monde, leur premier office est de 
rappeler mes prescriptions; qu’elles sont la voix 
de mes ordonnances. Songez que, dans quelques 
instants, il va sonner dix heures, que pour tous 
mes malades, dix heures, c’est la deuxiéme prise 
de température rectale, et que, dans quelques 
instants, deux cent cinquante thermométres 
vont pénétrer a la fois... 


LE DOCTEUR, lui saisissant le bras avec émotion. 


Mon cher confrére, j’ai quelque chose a vous 
proposer. 


KNOCK 
Quoi? 


KNOCK 6 
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LE DOCTEUR 


A 


Un homme comme vous n’est pas 4 sa place 
dans un chef-lieu de canton. Il vous faut une 
grande ville. 

KNOCK 


Je Vaurai, tét ou tard. 


LE DOCTEUR 


Attention! Vous étes juste a l’apogée de vos 
forces. Dans quelques années, elles déclineront 
déja. Croyez-en mon expérience. 


KNOCK 
Alors? 
LE DOCTEUR 


Alors, vous ne devriez pas attendre. 
KNOCK 
Vous avez une situation 4 m’indiquer? 


LE DOCTEUR 


La mienne. Je vous la donne. Je ne puis pas 
mieux vous prouver mon admiration. 
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KNOCK 
Oui... Et vous, qu’est-ce que vous devien- 
driez? 
LE DOCTEUR 
Moi? Je me contenterais de nouveau de Saint- 
Maurice. 
KNOCK 
Oui. 
LE DOCTEUR 
Et je vais plus loin. Les quelques milliers de 
francs que vous me devez, je vous en fais 
cadeau. 
KNOCK 
Oui... Au fond, vous n’étes pas si béte qu’on 
veut bien le dire. 


LE DOCTEUR 


Comment cela? 
KNOCK 


Vous produisez peu, mais vous savez acheter 
et vendre. Ce sont les qualités du commergant. 


LE DOCTEUR 


Je vous assure que... 
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KNOCK 


Vous étes méme, en l’espéce, assez bon psy- 
chologue. Vous devinez que je ne tiens plus a 
Vargent des l’instant que j’en gagne beaucoup; 
et que la pénétration médicale d’un ou deux 
quartiers de Lyon m’aurait vite fait oublier mes 
graphiques de Saint-Maurice. Oh! je n’ai pas 
l’intention de vieillir ici. Mais de la 4 me jeter 
sur la premiere occasion venuel, 


SCENE VII 


LES MEMES, MOUSQUET, 


Mousquet traverse discrétement la salle pour gagner 
la rue. Knock larréte. 


KNOCK 


Approchez-vous, cher ami. Savez-vous ce que 
i me propose le docteur Parpalaid?... Un échange 
( de postes. J’irais le remplacer a Lyon. II revien- 
‘ drait ici. 
| MOUSQUET 


| 
| C’est une plaisanterie. 

i 

KNOCK 

Pas du tout. Une offre trés sérieuse. 
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MOUSQUET 


Les bras m’en tombent... Mais, naturelle- 
ment, vous refusez? 


LE DOCTEUR 


Pourquoi le docteur Knock refuserait-il?- 


| MOUSQUET, 4a Parpalaid. 


Parce que, quand en échange d’un hammer- 
less de deux mille francs on leur offre un pisto- 
let A air comprimé « euréka », les gens qui ne 
sont pas fous ont l’habitude de refuser. Vous 
pourriez aussi proposer au docteur un troc d’au- 
tomobiles. 


LE DOCTEUR 

Je vous prie de croire que je posséde 4 Lyon 
une clientéle de premier ordre. J’ai succédé au 
docteur Merlu, qui avait une grosse réputation. 


MOUSQUET 


Oui, mais il y a trois mois de ¢a. En trois 
mois, on fait du chemin. Et encore plus a la 
descente qu’a la montée. (4 Knock.) D’abord, 


mon cher docteur, la population de Saint- 
Maurice n’acceptera jamais. 
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L 


LE DOCTEUR 


Qu’a-t-elle a voir la-dedans? Nous ne lui de- 
manderons pas son avis. 


MOUSQUET 


Elle vous le donnera. Je ne vous dis pas 
qu'elle fera des barricades. Ce n’est pas la mode 
du pays et nous manquons de pavés. Mais elle 
pourrait vous remettre sur la route de Lyon. (Il 

_apercoit madame Rémy.) D’ailleurs, vous allez 
én juger. 


Entre madame Rémy, portant des assiettes. 


¥ 


SCENE VIII 


LES MEMES, MADAME REMY. 


MOUSQUET 


Madame Rémy, apprenez une bonne nou- 
velle. Le docteur Knock nous quitte, et le doc- 
teur Parpalaid revient. 


Elle lache sa pile d’assiettes, mais les rattrape 4 temps, 
et les tient appliquées sur sa poitrine, en rosace. 


MADAME REMY 


Ah! mais non! Ah! mais non! Moi je vous 
dis que ¢a ne se fera pas. (A Knock.) Ou alors 
il faudra qu’ils vous enlévent de nuit en aéro- 
plane, parce que j’avertirai les gens et on ne 
vous laissera pas partir. On crévera plutot les 
pneus de votre voiture. Quant a vous, monsieur 
Parpalaid, si c’est pour ¢a que vous étes venu, 
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jai le regret de vous dire que je ne dispose plus 
d’une seule chambre, et quoique nous soyons 
le 4 janvier, vous serez dans l’obligation de cou- 
cher dehors. 


Elle va mettre ses assiettes sur une table. 


LE DOCTEUR, trés ému. 

Bien, bien! L’attitude de ces gens envers un 
homme qui leur a consacré vingt-cinq ans de 
sa vie est un scandale. Puisqu’il n’y a plus de 
place a Saint-Maurice que pour le charlata- 
nisme, je préfére gagner honnétement mon 
pain a Lyon — honnétement, et d’ailleurs lar- 
gement. Si j’ai songé un instant a reprendre 
mon ancien poste, c’était, je l’avoue, a cause 
de la santé de ma femme, qui ne s’habitue pas 
a lair de la grande ville. Docteur Knock, nous 
réglerons nos affaires le plus t6t possible. Je 
repars ce soir. 

KNOCK 

Vous ne nous ferez pas cet affront, mon cher 
confrére. Madame Rémy, dans la surprise d’une 
nouvelle d’ailleurs inexacte, et dans la crainte 
ou elle était de laisser tomber ses assiettes, n’a 
pu garder le contréle de son langage. Ses paroles 
ont trahi sa pensée. Vous voyez : maintenant 
que sa vaisselle est en sécurité, Madame Rémy 
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a retrouvé sa bienveillance naturelle, et ses yeux 
n’expriment plus que la gratitude que partage 
toute la population de Saint-Maurice pour vos 
vingt-cinq années d’apostolat silencieux. 


? MADAME REMY 


Strement, M. Parpalaid a toujours été un 
trés brave homme. Et il tenait sa place aussi 
bien qu’un autre tant que nous pouvions nous 
passer de médecin. Ce n’était ennuyeux que 
lorsqu’il y avait épidémie. Car vous ne me direz 
pas qu’un vrai médecin aurait laissé mourir tout 
ce monde au temps de la grippe espagnole. 


LE DOCTEUR 


Un vrai médecin! Quelles choses il faut s’en- 
tendre dire! Alors, vous croyez, madame Rémy, 
qu’un « vrai médecin » peut combattre une 
épidémie mondiale? A peu prés comme le garde 
champétre peut combattre un tremblement de 
terre. Attendez la prochaine, et vous verrez si 
le docteur Knock s’en tire mieux que moi. 


MADAME REMY 


Le docteur Knock... écoutez, monsieur Par- 
palaid. Je ne discuterai pas d’automobile avec 


vous, parce que je n’y entends rien. Mais je 
commence a savoir ce que c’est qu’un malade. 
Eh bien, je puis vous dire que dans une popu- 
lation ot tous les gens chétifs sont déja au lit, 
on l’attend de pied ferme, votre épidémie mon- 
diale. Ce qu'il y a de terrible, comme |’expli- 
quait l’autre jour encore M. Bernard, a la confé- 
rence, c’est un coup de tonnerre dans un ciel 
bleu. 
MOUSQUET 


Mon cher docteur, je ne vous conseille pas 
de soulever ici des controverses de cet ordre. 

L’esprit pharmaco-médical court les rues. Les 
notions abondent. Et le Pea venu vous 
tiendra téte. 


KNOCK 


Ne nous é€garons pas dans des querelles 
d’école. Madame Rémy et le docteur Parpalaid 
peuvent différer de conceptions, et garder néan- 
moins les rapports les plus courtois. (A madame 
Rémy.) Vous avez bien une chambre pour le 
docteur? 


MADAME REMY 
Je nen ai pas. Vous savez bien que nous arri- 


vons a peine a loger les malades. Si un malade - 
se présentait, je réussirais peut-étre a le caser, 
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en faisant impossible parce que c’est mon 
devoir. : 
KNOCK 


Mais si je vous disais que le docteur n’est pas 
en état de repartir dés cette aprés-midi, et que, 


__médicalement parlant, un repos d’une journée 


au moins lui est nécessaire? 


MADAME REMY 


Ah! ce serait autre chose... Mais... M. Parpa- 
laid n’est pas venu consulter? 


KNOCK 


Serait-il venu consulter que la discrétion pro- 
fessionnelle m’empécherait peut-étre de le dé- 
clarer publiquement. 


LE DOCTEUR 


Qu’allez-vous chercher la? Je repars ce soir et 
voila tout. 
KNOCK, le regardant. 


Mon cher confrére, je vous parle trés sérieu- 
sement. Un repos de vingt-quatre heures vous 
est indispensable. Je déconseille le départ au- 
jourd’hui, et au besoin je m’y oppose. 
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MADAME REMY 


Bien, bien, docteur. Je ne savais pas. M. Par- 
palaid aura un lit, vous pouvez étre tranquille. 
Faudra-t-il prendre sa température? 


KNOCK 
Nous recauserons de cela tout a l’heure. 


Madame Rémy se retire: 


MOUSQUET 


Je vous laisse un instant, messieurs. (A 
Knock.) J’ai cassé une aiguille, et je vais en 
prendre une autre a la pharmacie. 


Il sort, 


SCENE IX 


KNOCK, PARPALAID 


LE DOCTEUR 


Dites donc, c’est une plaisanterie? (Petit si- 
lence.) Je vous remercie, de toute facon. Ca ne 
m’amusait pas de recommencer ce soir méme 
huit heures de voyage. (Petit silence.) Je n’ai 
plus vingt ans et je m’en apercois. (Silence.) 
C’est admirable, comme vous gardez votre sé- 
rieux. Tantot, vous avez eu un air pour me dire 
¢a... (Il se léve.) J’avais beau savoir que c’était 
une plaisanterie et connaitre les ficelles du mé- 
tier... Oui, un air et un ceil... comme si vous 
m’aviez scruté jusqu’au fond des organes... Ah! 
cest trés fort. 
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KNOCK . 


Que voulez-vous! Cela se ‘fait un peu malgré 
moi. Dés que je suis en présence de quelqu’un, 
je ne puis pas empécher qu’un diagnostic 
s’ébauche en moi... méme si c’est parfaitement 
inutile, et hors de propos. (Confidentiel.) A ce 
point que, depuis quelque temps, j’évite de me 
regarder dans la glace. 


LE DOCTEUR 


Mais... un diagnostic... que voulez-vous dire? 
un diagnostic de fantaisie, ou bien?... 


KNOCK 


Comment, de fantaisie? Je vous dis que mal- 
gré moi quand je rencentre un visage, mon re- 
gard se jette, sans méme que j’y pense, sur un 
tas de petits signes imperceptibles... la peau, la 
sclérotique, les pupilles, les capillaires, l’allure 
du souffle, le poil... que sais-je encore, et mon 
appareil a construire des diagnostics fonctionne 
tout seul. Il faudra que je me surveille, car cela 
devient idiot. 

LE DOCTEUR 

Mais c’est que... permettez... J’insiste d’une 

maniére un peu ridicule, mais j’ai mes raisons... 
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Quand vous m’avez dit que j’avais besoin d’une 
journée de repos, était-ce par simple jeu, ou 
bien?... Encore une fois, si. j’insiste, c’est que 
cela répond a certaines préoccupations que je 
puis avoir. Je ne suis pas sans avoir observé sur 
moi-méme telle ou telle chose, depuis quelque 
temps... et ne fiit-ce qu’au point de vue pure- 
ment théorique, j’aurais été trés curieux de 
savoir si mes propres observations coincident 
avec l’espéce de diagnostic involontaire dont 
vous parlez. 
KNOCK 


Mon cher confrére, laissons cela pour l’ins- 
tant. (Sonnerie de cloches.) Dix heures sonnent. 
Il faut que je fasse ma tournée. Nous déjeune- 
rons ensemble, si vous voulez bien me donner 
cette marque d’amitié. Pour ce qui est de votre 
état de santé, et des décisions qu’il comporte 
peut-étre, c’est dans mon cabinet, cet aprés- 
midi, que nous en parlerons plus a Joisir. 

Knock s’éloigne. Dix heures achevent de sonner. Par- 
palaid médite, affaissé sur une chaise. Scipion, la 
bonne, madame Rémy paraissent, porteurs d’ins- 


truments rituels, et défilent, au sein de la Lumiére 
Médicale. 
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JEAN MARTET 
88 Le Récif de Corail. 
Ill Marion des Neiges. 
ROGER MARTIN DU GARD 


422-423 Les Thibault tome 1. 
433-434 Les Thibault tome 2. 
442-443 Les Thibault tome 3, 
463-464 Les Thibault tome 4. 
476-477 Les Thibault tome 5, 


SOMERSET MAUGHAM 
17-18 Le Fil du Rasoir. 
424 Archipel -aux Sirénes. 
521 Le Sortilége malais. 
. 560 Amours singuliéres. 
596-97-98 Servitude humaine. 
730 La Passe dangereuse. 
778 Mr. Ashenden, agent 
secret. 
GUY DE MAUPASSANT 
478 Une Vie. 
583 Mademoiselle Fifi, 
619-620 Bel Ami. 
650 Boule de Suif. 
760 La Maison Tellier. 
840 Le Horla. 
FRANCOIS MAURIAC 
138 Thérése Desqueyroux. 
254 Le Noeud de Vipéres. 
359 Le Mystére Frontenac. 
580 Les Anges noirs. 
691 Le Désert de |’amour. 
796 La Fin de la Nuit. 
ANDRE MAUROIS 


90-91 Les Sitences du Colonel 
Bramble suivis des Dis- 
cours jet des Nouveaux 
Discours du  Docteur 
O'Grady. : 

142 Climats. 
482-483 Le Cercle de Famille. 


810 Ni Ange, ni béte. 
ROBERT MERLE 

250 Week-end a Zuydcoote. 
688-689 La Mort est mon métier. 


ARTHUR MILLER . 
700-701 Les Sorciéres de Salem, 
suivi de Vu du Pont. 
MARGARET MITCHELL 
670-71-72 Autant en emporte le 
vent, tome |. 
673-74-75 Autant en emporte le 
vent, tome 2. ; 
THYDE MONNIER 
143-144 Fleuve. 
NICHOLAS MONSARRAT 
302-303 La Mer cruelle. 
H. DE MONTHERLANT 
43 Les Jeunes filles, 
47 Pitié pour les Femmes. 
48 Le Démon du Bien. 
49 Les Lépreuses. 
268 Les Bestiaires. 
289 La Reine morte. 
397 Les Célibataires. 
_ 553 Port-Royal. 
ALBERTO MORAVIA 
795 La Désobéissance. 
CHARLES MORGAN 
225-226 Fontaine. 
311-312 Sparkenbroke. 
470 Le Fleuve étincelant. 
NICOLE 
827 Les Lions sont lachés. 
ROGER NIMIER 
413-414 Le Hussard bleu, 
O’FLAHERTY 
506 Le Mouchard, 
MARCEL PAGNOL 
22 Marius. 
74 Fanny. 
161 César. 
294 Topaze. 
436 LaFemme du Boulanger. 
ALAN PATON 
216-217 Pleure, 6 Pays bien aimé, 
EDOUARD PEISSON 
257. Hans le Marin. 
518-519 Le Sel de la Mer. 
855 Parti de Liverpool... 
JACQUES PERRET 
308-309 Le Caporal éping!é, 
853 Bande 4a part, 


JOSEPH PEYRE 

280 Matterhorn. 
533-534 Sang et Lumiéres. 

610 L'Escadron blanc. 
JACQUES PREVERT 

239 Paroles. 

515 Spectacle. 

847 LaPluie et le beau temps. 


MARCEL PROUST 
79 Un Amour de Swann. 
OLIVE PROUTY 
260-261 Stella Dallas. 
HENRI QUEFFELEC 
656 Un Recteur de I'ile de 
Sein. 
RAYMOND QUENEAU 
120 Pierrot mon Ami. 
RAYMOND RADIGUET 
119 Le Diable au Corps. 
435 Le Bal du Comte d’Or- 
gel. 
M. K. RAWLINGS 
139-140 Jody et le Faon. 
E. M. REMARQUE 
197. A l'Ouest rien de nou- 
veau. 
ROMAIN ROLLAND 
42 Colas Breugnon. 
734-735 Jean Christophe, tome I. 
779-780 Jean Christophe, tome Il. 
806-807 jean-Christophe,tomelll. 
MAZO DE LA ROCHE 
12-13 Jalna. 
52-53 Les Whiteoaks de Jalna. 
121-122 Finch Whiteoak. 
297-298 Le Maitre de Jalna. 
409-410. La Moisson de Jalna. 
745-746 Jeunesse de Renny. 
856-857. Le Destin de Wakefield. 
CHRISTIANE ROCHEFORT 
559 Le Repos du Guerrier. 
JULES ROMAINS 
279 Les Copains. 
345 Knock. 
ANDRE ROUSSIN 
141 La Petite Hutte suivi de 
Lorsque l’Enfant parait... 
334 Bobosse suivi de Les 
Cufs de l'’Autruche, 


FRANCOISE SAGAN 
772 Bonjour Tristesse. 


A. DE SAINT-EXUPERY 
3. Vol de Nuit. 
21 Pilote de Guerre. 
68 Terre des Hommes. 
177. Courrier Sud. 


CECIL SAINT-LAURENT 
156-157 Caroline chérie, tome |. 
158-159 Caroline chérie, tome 2. 
M. de SAINT PIERRE 

171 La Mer a boire. 
299-300 Les Aristocrates. 

528 Les Ecrivains. 

586 Les Murmures de Satan. 


ARMAND SALACROU 
593-594 Histoire de rire suivi de 
La Terre est ronde. 
JEAN-PAUL SARTRE 
10 Les Mains sales. 


33 Le Mur. 

55 La P... Respectueuse 
suivi de Morts sans Sé- 
pulture. 


160 La Nausée. 

367 Le Diable et le Bon Dieu. 
522-523  L’Age de Raison. 
654-655 Le Sursis. 

821-822 La Mort dans |’Ame. 


NEVIL SHUTE 
686-687 Le Testament. 


BETTY SMITH 
452-53-54 Le Lys de Brooklyn. 


JOHN STEINBECK 
26 Des Souris et des Hom- 
mes. : 

44-45 Les Raisins de la Colére, 
262-263 En un Combat douteux. 
HAN SUYIN 
314-315 Multiple Splendeur. 
844-845 DestinationTchoungking. 
ELSA TRIOLET 
698-699 Le Cheval Blanc. 


HENRI TROYAT 
325 La Téte sur les Epaules, 


=" 


ens ei AO 7 1s 


426 Le Vivier. — 
618 Faux-jour. 
808 L’Araigne. 


T’SERSTEVENS 
616 L’Or du Cristobal. 


ROGER VAILLAND 

459 Les Mauvais Coups, 
600-60! La Loi. 
640-641 Drdle de Jeu. 


ROGER VERCEL 
9 Capitaine Conan. 
36 Remorques, 
290 Au large de _ I'Eden. 
704 Jean Villemeur. 


VERCORS 
25 Le Silence de Ja Mer. 
210-211 Les Animaux dénaturés 
suivi de La Marche a 
l’Etoile. 


PIERRE VERY 
567-568 Un Grand Patron, 


PAUL VIALAR 
266-267 La Grande Meute. 


ALBERT VIDALIE 
411 Les Bijoutiers du Clair 
de Lune. 
732 La Bonne Ferte. 


JAKOB WASSERMANN 
240-241 L’Affaire Maurizius. 


MARY WEBB 
65 Sarn. 


H. G. WELLS 
709 ~L’Homme invisible. 
776-777 a Machine a explorer le 
temps, suivi de L’lle du 
Docteur Moreau. 


FRANZ WERFEL 
39-40 Le Chant de Bernadette. 


OSCAR WILDE 
569 Le Portrait de Dorian 
Gray. 


KATHLEEN WINSOR 
4 Ambre. 


VIRGINIA WOOLF 

176 Mrs. Dalloway. 
HERMAN WOUK 
720-21-22 Ouragan sur D. M. S, 


« Caine », 
RICHARD WRIGHT 
130-131 Un Enfant du Pays, 


264 Les Enfants de |’Oncle 
Tom suivi de La-bas prés 
de la Riviére. } 

BI I- 812 Black-Boy. 


MARG UERITE YOURCENAR 
221-222 Mémoires d’Hadrien. 


EMILE ZOLA 
7 La Béte humaine. 
34 Thérése Raquin. 
50-51 Nana. 
69-70 La Faute de 
Mouret. 
87 Le Réve. 

97-98 L’Assommoir, 
145-146 Gerrninal. 
178-179 La Terre. 
228-229 Au Bonheur des Dames. 
247-248 Pot-Bouille. 

277-278 te Ventre de Paris, 
316-317 La Débacle. 
349-350 La Curée. 
384-385 La Conquéte de Plassans, 
429-430 L’CEuvre. 
531-532 La Fortune des Rougon, 
584-585 L’Argent. 
681-682 Une Page d’amour,. 
797-798 LaJoie de vivre, 
STEFAN ZWEIG 

609 La Confusion des Senti« 

ments. 

716-717 La Pitié dangereuse. 


Abbé 


VOLUMES PARUS ET A PARAITRE 
DANS LE 2¢ SEMESTRE 1962 


JACQUES AUDIBERTI 
Le Mal Court. L'effet Glapion. 


PIERRE BENOIT 

Le Désert de Gobi. 
PEARL BUCK 

Vent d’Est, Vent d’OQuest, 
ANDRE CHAMSON 

La Neige et la Fleur (*). 
A. DE CHATEAUBRIANT 

Monsieur des Lourdines, 
CARLO COCCIOLI 

Le Caillou Blanc (*), 
A. J. CRONIN 

L'Epée de Justice (*), 
ALPHONSE DAUDET 

Le Petit Chose. 
LUC DIETRICH 

Le Bonheur des Tristes, 
GEORGES DUHAMEL 

Le jardin des Bétes Sauvages. 
JEAN DUTOURD 

Les Taxis de la Marne, 
MAURICE DRUON 

Le Rendez-Vous aux Enfers @). 
F. SCOTT FITZGERALD 

Gatsby le Magnifique. 
ROMAIN GARY 

ducation Européenne 
JEAN GIONO 

Le Serpent d’Etoiles. 
GRAHAM GREENE 

Le Ministére de la Peur, 
PHILIPPE HERIAT 

Les Grilles d'Or (*). 


JEAN HOUGRON 
Les Asiates (**), 


HENRY JAMES 
Washington Square. 


PAR LAGERKVIST 
Barabbas. 


JEAN DE LA VARENDE 

Le Centaure de Dieu fae 
ALISTAIR MAC, LEAN 

Les Canons de Navarone (*). 
PIERRE MAC ORLAN 

A Bord de l’Etoile Matutine, 4 
SOMERSET MAUGHAM 

La Lune et 75 Centimes. 
OLIVIA 

Olivia. 
JOSEPH PEYRE 

Croix du Sud. 


JULES RENARD 
L’Ecornifleur. 


EDMOND ROSTAND 


Cyrano de Bergerac, 


FRANCOISE SAGAN 
Un Certain Sourire. 


P. J. TOULET 
Mon Amie Nane. 


MAXENCE VAN DER 
MEERSCH 

La Maison dans fa Dune, 
H.-G. WELLS 

La Guerre des Mondes. 
EMILE ZOLA 

ae Excellence Eugéne Rougon 

*), 


Volume double (*), 
Volume triple (**), 


LE LIVRE DE POCHE 


CLASSIQUE 


H. DE BALZAC 
356 LaDuchesse de Langeais, 
suivi de La Fille aux yeux 
d'or. 
543-544 La Rabouilleuse. 
6I1 “Une Ténébreuse affaire. 
705-706 Les Chouans. 
757-758 Le Pére Goriot. 
862-63-64 Illusions perdues. 


BARBEY D’AUREVILLY 
622-623 Les Diaboliques. 


BAUDELAIRE 
. 677 Les Fleurs du mal. 


BRANT OME 
804-805 Les Dames Galantes. 


CERVANTES 
431-432 Nouvelles Exemplaires. 


CHODERLOS DE LACLOS 
354-355 Les Liaisons dangereuses. 


B. CONSTANT 
360 Adolphe suivi de Cécile. 


CHARLES DICKENS 
420-421 De Grandes Espérances. 


DIDEROT 
403 Jacques le Fataliste. 


DOSTOIEVSKI 
353 L'Eternel 
388. Le Joueur. 

695-96-97 Les Possédés. 

825-826 Les Fréres Karamazov, 

tome |. 

836-837 Les Fréres Karamazov, 

tome Il, 


Mari. 


ALEXANDRE DUMAS 
667-68-69 Les Trois Mousque- 
taires. 
736-737 Vingt Ans aprés tome I. 
738-739 Vingt Ans aprés tomell. 
781-82-83 Le Vicomte de Bra- 
gelonne tome /. 
784-85-86 Le Vicomte de Brage- 
lonne tome Il. 
787-88-89 Le Vicomte de Brage- 
lonne tome Ill. 
790-91-92 Le Vicomte de Brage- 
lonne tome IV. 


FLAUBERT 
440-441 Bouvard et Pécuchet. 
713-714 Madame Bovary, 


TH. GAUTIER 
707-708 Le Capitaine Fracasse. 


GOBINEAU 
469 Adélaide suivi de Ma- 
demoiselle Irnois. 
555-556 Les Pléiades, 


GOETHE 
412 Les Souffrances du jeune 
Werther. 


GOGOL 
472-473 Les Ames mortes. 


HOMERE 
602-603 Odyssée. 


MADAME DE LA FAYETTE 
374 La Princesse de Cléves, 


G. DE NERVAL 
690 Les Filles du feu suivi de 
Aurelia. 


PASCAL 
823-824 Pensées. 
PETRONE 

589 Le Satiricon. 


POE 
484 Aventures d’Arthur Gor- 
don Pym. 
604-605 Histoires 
naires. 
POUCHKINE 
577 La Dame de Pique. 
PREVOST (L’Abbé) 
460 Manon Lescaut. 
RIMBAUD 
498 Poémes. 
SHAKESPEARE 
485-486 Trois Comédies. 
STENDHAL 
357-358 Le Rouge et le Noir. 
562-63-64 Lucien Leuwen. 
766-767 Lamiel suivi de Armance. 
851-852 La Chartreuse de Parme. 


extraordi- 


STEVENSON ee 
756 L'lle au Trésor. 


SUETONE 
718-719 Vies des Douze Césars. 


SWIFT 
471. Instructions aux Domes- 
tiques. 


TOLSTOI 
366 La Sonate a Kreutzer 
suivi de La Mort d’lvan 
oo tliteh: 
636-637 Anna Karenine tome |. 
638-639 Anna Karenine tome II. 
727 Enfance et adolescence. 


TOURGUENIEV 
497 Premier Amour. 


VERLAINE 
747, Poémes saturniens suivi 
de Fétes galantes. 


VOLTAIRE 
657-658 Romans. 


_ VOLUMES PARUS ET PARAITRE 
DANS LE 2¢ SEMESTRE 1962 


CERVANTES 
Don Quichotte tome ! (*). 
Don Quichotte tome // (*). 


ALEXANDRE DUMAS 
La Reine Margot (**). 


La Dame de Monsoreau tome !(*). 


La Dame de Monsoreau tome II 
(*). 

Les Quarante-cing tome | (*). 
Les Quarante-cing tome // (*), 


MACHIAVEL 
Le Prince, 


LE LIVRE DE POCHE 
ENCYCLOPEDIQUE 


E. BOUCE 
376-377 Dictionnaire Anglais- 
Francais; | Frangais-An- 
glais. 


DALE CARNEGIE 
508 Comment se faire des 
amis. 


ALEXIS CARREL 
445-446 L’homme, cet inconnu. 


MICHEL DUBORGEL 
449-500 La péche et les poissons 
de riviére. 


J.-M. DUVERNAY et A. PER- 
RICHON 
646-47-48 Fleurs, fruits, légumes. 


J. R. KINNEY et A. HONEY- 
CUTT 
348 Votre chien. 


OX & 
395-396 Larousse de poche. 


JOSETTE LYON 
Beauté-service (volume 
double). 


ANDRE MAUROIS 
628-629 Les Trois Dumas. 


GINETTE MATHIOT 
351-352 La cuisine pour tous. 


JEROME NADAUD 
La chasse et le gibier 
de nos régions (*). 


HENRI PERRUCHOT 


457-458 La vie de Van Gogh. 

487-488 La vie de Cézanne. 

565-566 La vie de Toulouse- 
Lautrec,. 

G. POMERAND 

751-752 Le Petit Philosophe 
de Poche. 


ProfesseurJOSEF RANALD 
Les mains parlent. 

PIERRE ROUSSEAU 

644-645 L’Astronomie. 

ROSE VINCENT ET ROGER 

MUCCHIELLI 

522 Comment connaitre vo- 

tre enfant. 

EMILE VUILLERMOZ 

393-394 Histoire de la musique. 


DE POCHE 
1962 
le plus simple, le plus 
pratique des guides. 

750 pages en couleurs, 4,90 


GUIDE 


FRANCE 


LE LIVRE DE POCHE — 


HISTORIQUE 


JACQUES BAINVILLE 


427-428 Napoléon. 
513-514 Histoire de France. 


MARIA BELLONCI 
679-680 Lucréce Borgia. 


LOUIS BERTRAND 
Louis XIV, 


DANIEL-ROPS 


606-07-08 L’église des Apdtres et 
des Martyrs (**). 

624-625 Histoire sainte. 

626-627 Jésus en son 


PHILIPPE ERLANGER 
342-343 Diane de ‘Poitiers. 


GENERAL DE GAULLE 
Mémoires~ de Guerre. 
L’Appel (1940-1942) to- 
me |. 

L’'Unité (1942-1944) tome 
i} 


Le Salut (1944-1946) to- 
me Ill. 


temps. 


389-390 
391-392 
612-613 


PIERRE GAXOTTE 
461-462 La Révolution francaise. 
702-703 Le Siécle de Louis XV. 
RENE GROUSSET 

L'Epopée des croisades. 


ANDRE MAUROIS 
455-456 Histoire d’Angleterre. 


‘REGINE PERNOUD 


Vie et mort-de leanne 
d’Arc. 


©. DE WERTHEIMER 
Cléopatre. 


STEFAN ZWEIG 
337-338 Marie Stuart. 
386-387 Marie-Antoinette, 
525-526 Fouché. 


(**) : Volume triple. 
Tous les autres ouvrages 
doubles. 


sont 


A PARAITRE DANS LE 3¢ TRIMESTRE 1962 


BEN OIST-MECHIN 


890-891 
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